LCD TELEVIZIJA | PLAZMA TELEVIZIJA
NAVODILA ZA UPORABNIKA

LCD TELEVIZIJSKI PLAZMA TELEVIZ-
MODELI IJSKI - MODEL
19LS4D* 32LG30*+* 42PG1 0*=
22LS4D* 37LG30** S50PG1 Ox*x
32LG20** 42LG30++* 42PG20**
37LG20** 32LG5**x* S50PG20**
42LG20** 37LG50** 42PG30%**
19LG30** 421LG50+* S50PG30**
22LG30** 47LG50%x 60PG30*+*
26LG30** 52LG50%x

Pred uporabo natan¢no preberite navodila.

€jSi vpogled.
vasSega modela in serijsko
televizorja.
0 na nalepki na pokrovu zadaj, te informacije
redujte vaSemu prodajalcu, ko boste potrebovali
servis.

VNIQSNIAOTIS

-







DODATKI

Prepri¢ajte se, da ima va$a televizija vse naslednje dodatke. Ce manjka en dodatek, stopite v stik z
prodajalcem, kjer ste kupili ta izdelek.

Owner's
Manual

NAVODILA ZA UPORABNIKA Baterije

Daljinski upravljalnik

QA Ta funkcija ni na voljo pri vseh modelih.

_—5
=l
- ali

v e Krpa za poliranje
Cxia Zaslon obrisite s krpo.
zaScitni pokrov

Kabel za prikijucek . o
(Razen19/22LS4D+) * S krpami za ¢iScenje zunanjosti izdelka

narahlo podrgnite madez ali prstni odtis na
zunanijosti izdelka.

Madezev ne drgnite premoc¢no. Bodite
pazljivi — s premocénim drgnjenjem lahko
povzroCite praske ali razbarvanje.

PLAZMA TELEVIZIJSKI - MODEL

(Samo za modele (Samo za modele 42/50PG20xx,

q 42/50PG10++) 42/50/60PG30+x)
x4 { ; %;

vijaki za stoje¢i komplet DrZalo za kable Feritno jedro
(Glejte stran 11) (42PG10%+, 42PG20++, 42PG30%x: zascitni pokro (Ta funkcija ni na voljo pri
(Samo za modele 42PG10x*x, 1EA, 50PG10+x, 50PG20xx, vseh modelin.)
42PG20x*, 42PG30+x) 50/60PG30+x: 2EA)

LCD TELEVIZI)SKI MODELI

2 = =t
vijaki za stojeci komplet 1-screw for stand fixing o zag¢itni pokro
(Glejte stran 10) (Gleite stran 5) zascitni pokro (Samo za modele 19/22LG30+x)

(Samo za modele 32/37/421G5+++, qami 20 modele 32/37/421G20+, (S@MO za modele 19/22L.54D-)
32/37/42LG20+, 26/32/37/421.G30%) 56 /33 /371431 G30++, 32/37/421G5+++)

S feritnim jedrom lahko zmanjSate elektromagnetno
valovanje, ko priklju€ujete napajalni kabel.

BoljSe je, Ce je polozaj feritnega jedra &im blizje napa-
jalnemu priklju¢ku.

< Napajalni priklju¢ek dobro pritrdite.

IM1VAOd I
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PRIPRAVA

ENOTE ZA KRMILJENJE SPREDNJE PLOSCE

Prikazana slika se bo morda razlikovala od vaSega televizorja.

= Ce je na izdelek pritrjen zas¢itni film, ga odstranite in izdelek obriSite s krpo za poliranje.

Modeli plazma televizije: 42/50PG20+*, 42/50/60PG30+*

VA\vddldd I

Senzor daljinskega
upravljalnika
POWER

Kazalec vklopa/v stanju pripravljenosti
= + Zasveti rdeCe v stanju pripravljenosti.

N d > J I + Zasveti zeleno, ko se vklopite aparat.

‘ INPUT MENU OK®

A + V P A

71 T
INPUT MENU OK VOLUME PROGRAMME

Modeli plazma televizije: 42/50PG10+**

Senzor daljinskega upravljalnika
Kazalec vklopa/v stanju pripravljenosti

“#——— + Zasveti rdeCe v stanju pripravljenosti.

N it I ][ S + Zasveti zeleno, ko se vklopite aparat.

O/l INPUT MENU OK® - A+

|\ S— | e— |\ e— ) e— i 4
POWER INPUT MENU OK VOLUME

T

PROGRAMME




LCD TELEVIZIJSKI MODELLI:
32/37/42LG20+*, 26/32/37/42LG30**, 32/37/42/47/52LG5***

@1@

»—— PROGRAMME
+
1 ¢ VOLUME
e oK®
Or——ox
MENU
(O»——MENU
INPUT
(»———INPUT
POWER
Senzor daljinskega upravljalnika
Kazalec vklopa/v stanju pripravljenosti Inteligentni senzor
* Zasveti rdeCe v stanju pripravljenosti. | | Prilagodi sliko glede na pogoje, ki jo obdajajo
+ ko je televizor prizgan, sveti modro.. (32/37/42/47/52LG5** samo za modele)

PRITRJEVANJE TELEVIZORJANA MIZO
(Samo za modele 32/37/42LG20++, 26/32/37/421G30++, 32/37/42LG5+++)

Televizor mora biti pritrjien na mizo, da ob premikanju naprej/nazaj ne pride do morebitnih poskodb izdelka.
Uporabite le pritrdilni vijak

_L 3N
[

Stojalo

(prilozeno izdelku)

© OPOZORILO

» Da se televizijski sprejemnik ne bi prevrnil, ga morate pritrditi na steno ali tla, kot je navedeno v
navodilih. Nagibanje in tresenje naprave lahko povzroc¢i posSkodbe.

VAVHdIHd I
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PRIPRAVA

LCD TELEVIZIJSKI MODELI : 19/22LG30+*

INPUT  |MENU VOLUME PROGRAMME

INPUT MENU OK® - v P a

POWER

Senzor daljinskega upravljalnika
Kazalec vklopa/v stanju pripravljenosti
®—— + Zasveti rdeCe v stanju pripravljenosti.

@ * ko je televizor prizgan, sveti modro..

LCD TELEVIZIJSKI MODELI : 19/22LS4D+

POWER |INPUT|MENU |0K |VOLUME PROGRAMME
&/l INPUT MENU OK® 4 VOL » v PR a

T

Senzor daljinskega
upravljalnika

Kazalec vklopa/v stanju

pripravljenosti
m « Zasveti rdece v stanju
pripravljenosti.

« Zasveti zeleno, ko se vklop-
ite aparat.




Informacije na hrbtni plosci

B Prikazana slika se bo morda razlikovala od vasega televizorja.

Informacije na hrbtni plos¢i:
42/50PG10+*, 42/50PG20+*, 42/50/60PG30+**

Y PCMCIA CARD SLOTY

>0

HDMI/DVI IN - =
e % I §0W
Samo za modele <
T (RGBIDVI A0 007 < Av2 SVIDEO
5 += |+ >
s w | © = ol B | B
-+ 5 -+ %
) + 5 + =]
:  y (EQD U BB 5
+311+x T L 12)
RGB IN (PC) _ I + I + |oren
T O EEI1EE3 )t
g &
HOMIDVIN_| el |8 2
W | |
(6 ) I 9
@ Vitiénica za kabel O Vhod RGB
Ta TV deluje z AC. Napetost je navedena na Povezite izhod z raunalnikom.
strani s tehni¢nimi podatki. Nikoli ne smete
uporabljati enosmerni tok za ta televizor. @ VHOD RS-232C (UPRAVLJANJE IN SERVIS)

e Av dio vhod RGB/DVI Povezite z vrati RS-232C na rac¢unalniku.

Prikljucite avdio kabel iz raCunalnika ali digi- @ Component Input (vhod komponenta)
talnega televizorja. Povezite avdio/video aparata s to vtiénico.

© OPTICNI DIGITALNI AVDIO IZHOD © Vhod antene .
Digitalni avdio izhod lahko povezete z Anteno (RF) prikljuCite v to vticnico.
razli¢nimi vrstami opreme. @ Reza za kartico PCMCIA (Personal Computer

Memory Card International Association)

O Evuro Scart vtiénica (AV1/AV2) Ta funkcija ni na voljo vseh drzavah.

Povezite podnozZje izhoda scart od zunanjega

aparata s to vtiénico. @ Vrata SERVICE ONLY (SERVIS)

© HDMI vhod @ Vnos Avdio/Video (Razen 42/50PG10++)
Povezite HDMI signal s HDMI IN. Povezite avdio/video izhod od zunanjega
ali DVI (VIDEO) signal z vrata HDMI/DVI z aparata s to vti¢nico.
DVI na HDMI kabel. S-video Vnos (Razen 42/50PG10++)

Povezite izhod S-Video od
S-VIDEO aparata.

VAVHdIHd I
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PRIPRAVA

LCD TELEVIZIJSKI MODELI :

32/37/42LG20+*, 19/22/26/32/37/42LG30**,

32/37/42/47/52LG5***

]

HDMIIN 3

o 99

Vv PCMCIA CARD SLOT v

OPTICAL i}
AUDIOIN
(RGBIOVI) o0 ot

© [=]

RGB IN (PC)

2

SBIN
SERVICE ONLY

=
]

t+tdddtttd
ttddddtttd

1(0V)

—
RS20 N

L ¢ (CONTROL & SERVICE)

=E)

Razen
‘ 32/37/42L.G20+**
-€3
AV 2 ES-VIDEO
- o
T3 :  Jdo
(o]
+3 g
+3 2
3+ g
+3
® 0
; 0

- [Go®OF

o

© Vtiénica za kabel

Ta TV deluje z AC. Napetost je navedena na
strani s tehni¢nimi podatki. Nikoli ne smete
uporabljati enosmerni tok za ta televizor.

® Avdio vhod RGB/DVI

PrikljuCite avdio kabel iz raCunalnika ali digi-
talnega televizorja.

© OPTICNI DIGITALNI AVDIO IZHOD
Digitalni avdio izhod lahko povezete z
razli¢nimi vrstami opreme.

© Evuro Scart vtiénica (AV1/AV2)

Povezite podnozje izhoda scart od zunanjega
aparata s to vtiCnico.

©® HDMI vhod
Povezite HDMI signal s HDMI IN.

ali DVI (VIDEO) signal z vrata HDMI/DVI z
DVI na HDMI kabel.

O Vhod RGB
Povezite izhod z racunalnikom.

-

@ VHOD RS-232C (UPRAVLJANJE IN
SERVIS)

Povezite z vrati RS-232C na rac¢unalniku.

© Component Input (vhod komponenta)
Povezite avdio/video aparata s to vti¢nico.

© Vhod antene
Anteno (RF) prikljucite v to vti¢nico.

@ Rezaza kartico PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association)

Ta funkcija ni na voljo vseh drzavah.

@ Vnos Avdio/Video
Povezite avdio/video izhod od zunanjega

aparata s to vti¢nico.

S-video Vnos (Razen 32/37/42L.G20+*)
Povezite izhod S-Video od

S-VIDEO aparata.

@ Vticnica za sluSalke(Razen 32/37/42LG20+*+)
V to vtiCnico prikljuite sluSalke.

® Vrata SERVICE ONLY (SERVIS)



LCD TELEVIZIJSKI MODELI : 19/22LS4D*

O
H
il '=—=
‘ A
ANTENNAIN PCMCIA EJECT
HOMIDVIN B CARD SLOT
AVi  AV2 e
RS-232C IN
-+ + | | (CONTROL&SERVICE) ~ RGB(PC)IN
e
3|3t =D <D
= =
T+ |3+ - COMPONENT IN—
L L
- A N — VDEO —  rAUDIO—
|2 © ® ® .@
-+ -+ @ SERVICE
ONLY

@ Vtiénica za kabel

Ta TV deluje z AC. Napetost je navedena na
strani s tehni¢nimi podatki. Nikoli ne smete
uporabljati enosmerni tok za ta televizor.

© HDMI vhod
Povezite HDMI signal s HDMI IN.

ali DVI (VIDEO) signal z vrata HDMI/DVI z
DVI na HDMI kabel.

© Avdio vhod RGB/DVI

Prikljucite avdio kabel iz raCunalnika ali digi-
talnega televizorja.

© Vhod antene
Anteno (RF) prikljuite v to vti¢nico.

o

0 0

© Reza za kartico PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association)
Ta funkcija ni na voljo vseh drzavah.

@ Evuro Scart vtiCnica (AV1/AV2)

Povezite podnozje izhoda scart od zunanjega
aparata s to vtiCnico.

@ VHOD RS-232C (UPRAVLJANJE IN
SERVIS)

Povezite z vrati RS-232C na rac¢unalniku.

@ Component Input (vhod komponenta)
Povezite avdio/video aparata s to vti¢nico.

© Vhod RGB
Povezite izhod z racunalnikom.

@ Vrata SERVICE ONLY (SERVIS)

VAVHdIHd I
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PRIPRAVA

NAMESTITEV STOJALA (LcD TELEVIZIJSKI MODELI :
32/37/42LG20+*, 26/32/37/42LG30%* 32/37/42LG5***)

m Ko sestavljate namizno stojalo, preverite, ali je vijak privit do konca. (Ce ni, se lahko izdelek po
namestitvi nagne naprej.) Ce vijak premoc¢no privijete, se lahko odmakne zaradi odrgnjenosti dela
za privijanje.

Televizijski zaslon previdno poloZite na mehko 9 Televizor sestavite tako, kot prikazuje slika.
podlago s sprednjo stranjo navzdol, s ¢imer ga
boste zascitili pred poskodbami.

V odprtine na zadnji strani televizorja trdno

9 Sestavite dele stojala in podstavek televi- pritrdite 4 vijake.

zorja.

Pokrov
podnozja

(Samo za modele 19/22LG30+*)

&Stojalo

4 Pokrov

0 Televizijski zaslon previdno poloZite na mehko podlago s sprednjo stranjo navzdol, s ¢imer ga boste zaSCitili
pred poskodbami.

g Sestavite dele stojala in podstavek televizorja. STOJALO potisnite v PODSTAVEK, dokler ne
zasliSite klika.

9 Televizor sestavite tako, kot prikazuje slika.



(Samo za modele 42PG10+**, 42PG20+**, 42PG30**)

“ Televizijski zaslon previdno polozite na mehko podlago s sprednjo stranjo navzdol, s imer ga boste
zaScitili pred poskodbami.

9 V odprtine na zadnji strani televizorja trdno pritrdite 4 vijake.

VAVHdIHd I
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PRIPRAVA

NAMESTITEV STOJALA (Samo za modele 19/22LS4D*)

= Prikazana slika se bo morda razlikovala od vaSega televizorja.

o Televizijski zaslon previdno poloZite na mehko pod- 9 Nastavek vstavite v izdelek, tako da zasliste Kik.
lago s sprednjo stranjo navzdol, s ¢imer ga boste

za&citili pred poskodbami.

nastavek

9 Drzite tedaj in ga obrnite navzgor. e Sestavite dele nastavka in podstavek izdel-
ka.

VRTLJIVO STOJALO )
(Razen19/22LS4D*, 50PG10*+) R

Ko namestite televizijo, lahko ro¢no zavrtite zaslon W \
za 20 stopinj v levo ali desno, tako da polozaj — 3
zaslona najbolj ustreza polozaju v katerem gledate { \
televizijo. </ ’




SnemljiVO StOjalO (Samo za modele 19/221LS4D*)

= Prikazana slika se bo morda razlikovala od vaSega televizorja.

o Polozite televizor na mehko tkanino ali blazi- e Drzite stojalo in ga upognite navzgor.
no s sprednjo stranjo navzdol.

VAVHdIHd I

Povlecite pokrov nazaj, medtem ko pritiskate 6 Ce zelite logiti nastavek od televizorja, ga
gumb na telesu stojala. hkrati povlecite in pritisnite na 2 zati¢a.

Drzite podstavek in ga sunkovito povlecite iz
nastavka.

13
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PRIPRAVA

IZDELEK NAMESTITE PREVIDNO IN TAKO,
DA SE NE PREVRNE.

® Na trzis€u so na voljo tudi ustrezne komponente, s katerimi pritrdite sprejemnik na steno.
m Televizor namestite ob steno in se tako izognite nevarnosti, da bi se prevrnil.

m Spodnja navodila predstavljajo varnejSi na¢in namestitve televizorja, pri cemer ga pritrdite na
steno in se s tem izognete nevarnosti, da bi se prevrnil. Tako se televizor ne bo prevrnil in koga
poSkodoval.

Tako bo tudi televizor zaS¢&iten pred kakrdno koli Skodo. Poskrbite, da ne bodo otroci plezali
po televizorju ali se nanj naslanjali.

Uporabljajte oCesna vijaka ali nosilca in vijake za pritrjevanje televizije na steno, tako kot je

prikazano na sliki.

(Ce so v luknjah za vijake ze names&cCeni vijaki, jih odvijte.)

* Vstavite oCesna vijaka ali nosilca in vijake za pritrjevanje televizije in jih dobro zategnite v
zgornjih luknjah.

9 Zavarujte stenske nosilce z vijakina steno: Pri tem pazite nato, da boste pred pritrjevanjem na
steno naravnali viSino obeh nosilcev.

Za pritrditev izdelka uporabite mo¢no vrv.
Bolj varno je, Ce pritrdite vrv tako, da lezi vodoravno med steno in televizorjem.

© POZOR

» Ce imate namen premestiti televizor na drugo mesto, morate prej odstraniti vrv.
» Uporabljajte drzalo ali predalnik, ki je dovolj velik in mo¢an za velikost in teZo tega izdelka.
» Zaradi varne uporabe izdelka preverite ali so nosilci montirani na steni na isti visini kot izdelek.



Pokrov zadaj za urejanje kablov

Modeli plazma televizije

o Uredite kable.

Ce zelite prikljugiti dodatno opremo, si oglejte poglavje Nastavitev zunanje opreme.

VAVHdIHd I

=
]

S
=

(U

DRZALO ZA KABLE namestite tako, kot kaZe slika.
Ce ima vas televizijski sprejemnik DRZALO ZA KABLE(CABLE HOLDER), ga
namestite kot je prikazano na sliki, in zberite kable.

(Samo za modele 42/50PG20+**,

(Samo za modele 42/50PG10+**) 42/50/60PG30+*)
- )
N 7 —\x:‘ Drzalo za

) —
i

Drzalo za kable

Drzalo za kable Drzalo za kable

Odstranjevanje drzala za kable

DRZALO ZA KABLE pridrzite z obema rokama in ga povlecite navzgor.
* Pri modelu 42PG10** pritisnite DRZALO ZA KABLE(CABLE MANAGEMENT CLIP) na sredini in ga
privzdignite.

(Samo za modele 42/50PG10**) (Samo za modele 42/50PG20+*, 42/50/60PG30+*)

15
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PRIPRAVA

LCD TELEVIZIJSKI MODELI: LCD TELEVIZIJSKI MODELI :
32/37/42LG20++, 26/32/37/ 18,22|_S4D* JSKI MODEL:
421LG30+*, 32/37/42/47/52LG5*+

Uredite kable.
Ce zelite prikljuciti dodatno opremo, si ogle-
jte poglavje Nastavitev zunanje opreme.

Uredite kable.

Ce zelite prikljugiti dodatno
opremo, si oglejte poglavje
Nastavitev zunanje opreme.

9 Odprite DRZALO ZA KABLE, kot je
prikazano na sliki, in zberite kable.

Drzalo za kable

9 DRZALO ZA KABLE namestite tako, kot kaze
slika.

Odstranjevanje drzala za kable (LCD TELEVIZIJSKI MODELI : 19/221.S4D*)

Prvi€, pritisnite nastavek za kable. Z obema rokama drZite nastavek za kable in povlecite navzgor.

© POZOR

» DRZALA ZA KABLE ne uporabljajte za dvigovanije televizorja.
- lzdelek bi lahko padel in vas poskodoval ali se pokvaril.



LCD TELEVIZIJSKI MODELI : 19/22LG30**

Uredite kable.
Ce zelite prikljuciti dodatno opremo, si oglejte poglavje Nastavitev zunanje opreme.

9 DRZALO ZA KABLE namestite tako, kot kaze slika.

T2 m”“ )K” gﬂm ? |

h s\ '
Drzalo za kable ".‘

Odstranjevanje drzala za kable

» DRZALO ZA KABLE pridrzite z obema rokama in ga povlecite nazaj.

= ‘ . ~ ”
AT ezl

© POZOR

» DRZALA ZA KABLE ne uporabljajte za dvigovanije televizorja.
- lzdelek bi lahko padel in vas poskodoval ali se pokvaril.

VAVHdIHd I
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PRIPRAVA

Postavitev zaslona (samo za modele 19/221G30++, 19/22154D+)

* Razpon nagiba

= Tukaj prikazane funkcije bi se lahko razlikovale od vaSega televizorja.
" Po lastni zelji prilagodite polozaj plos€e v razli¢nih smereh.

Mesto postavitve (samo za modele 19/221G30++, 19/22154D¥)

Postavite televizor na mesto, kjer ni mocne svetlobe ali neposrednih sonénih Zarkov. Pazite, da televizor ne izpostavi-
jate nepotrebnim tresljajem, vlagi, prahu ali vro€ini. Televizor postavite na mesto, kjer je prost pretok zraka. Odprtin ven-
tilatorja na zadniji strani ne prekrivajte.

Ce morate televizor namestiti na zid, pritrdite standardno vmesno plos¢o VESA (dodatni deli) na zadnjo stran televi-
zorja.

Ko boste televizor namescali na stenski nosilec (dodatni deli), ga dobro pritrdite, da ga zascitite pred padcem.

Varnostni sistem Kensington samo za modele 19/221G30++, 19/22154D)

Televizor je na zadniji plos¢i opremljen s priklju¢kom varnostnega sistema Kensington. Prikljucite
kabel varnostnega sistema Kensington, kot je prikazano spodaj.

Za podrobna navodila o namestitvi in uporabi varnostnega sistema Kensington si oglejte navodila za
uporabo, prilozena varnostnemu sistemu Kensington.

Ce zelite nadaljnje informacije, se obrnite na http://www.kensington.com, domago spletno stran pod-
jetjia Kensington. Kensington prodaja varnostne sisteme za drago elektronsko opremo, kot so na primer
prenosni osebni racunalniki in projektorji LCD.

OPOMBA
- Varnostni sistem Kensington spada med dodatno opremo.

OPOMBE

a. Ce je televizor hladen na dotik, lahko ob vklopu pride do
utripanja.

To je normalno in s televizorjem ni ni¢ narobe.

b. Na zaslonu se lahko pojavijo zelo majhne okvare pik, ki
se pojavijo kot majhni rdeci, zeleni ali modri madezi.
Vendar to ne bo negativno vplivalo na delovanje zaslona.

c. lzogibajte se vsakrSnega dotikanja zaslona LCD.

To lahko povzroéi zaCasne u€inke popacenja slike.




= Televizorja je mozno montirati na razliéne nacine, na steni ali kot namizna izvedba, itn.
= Televizija je bila zgrajena z namenom, da bo stala horizontalno.

OZEMLJITEV

Za prepreCevanje pred elektricnim Sokom se preprica-

jte, da ste pravilno povezali Zzico za ozemljitev. Ce

ozemljitev ni mozna, poklicite usposobljenega elek-

trotehnika, ki bo montiral lo€enega izklopnika.

Ne izvajajte ozemljitev preko telefonskih Zic, strelovoda primeru
- . . kratkega

ali plinskih cevi. stika

Napajanje

Izklopnik v

r

NAMESTITEV ZASLONSKEGA ZATEMNILNEGA PRAGA

Za pravilno ventilacijo mora zna8ati odmik do stene na vsaki strani priblizno 10 cm.

I 10 centimetrov

centimetrov| 10 centimetrov 1
| G— C—)

o

1 centimetrov

o

MONTAZA NA STENO: VODORAVNA NAMESTITEV

Za pravilno ventilacijo mora zna$ati odmik do stene in na vsaki strani priblizno 10 cm.
PriporoGamo, da televizor namestite na steno s stenskim nosilcem znamke LG.

I 10 centimetrov ;
L
104,//e'1timetrov
g
10 centimetr 10 centimetrov .
e —|
L
L
L
C
I 10 centimetrov ?
oo oo 3 L~

KO NE UPORABLJATE NAMIZNEGA STOJALA
(Razen19/22L.S4D+)

= Prikazana slika se bo morda razlikovala
od vadega televizorja.

Pri namescanju stenske enote uporabite

za&Citni pokrov za namestitev namiznega stojala.

ZASCITNI POKROV(PROTECTION COVER) Z

vstavite v TV, tako da zasliSite klik < PLAZMA TELEVIZ- <LCD TELEVIZ-
IJSKI - MODEL »> IJSKI MODELI > )

VAVHdIHd I



PRIPRAVA

m Za prepreCevanje poskodb nikoli ne napajajte aparata, dokler niste koncali z vsemi potrebnimi
povezavami aparata.

Povezovanje z anteno

= Za idealno kakovost sliko prilagodite smer antene.
m Kabel antene in pretvornik je treba lo¢eno nabauviti.

VA\vddldd I

Za vecl-druzinske hiSe/stanovanja
(Povezite anteno z vti¢nico v steni)

Zunanja
antena

ANTENNA IN

RF koaksialni kabel (75 %9
Stenska
vti¢nica
Za enodruzinske hiSe / hiSe
(Povezite anteno z vti¢nico v steni za d]:ﬂ]]j —
zunanjo anteno)
UHF
Antena signalni ANTENNA IN
ojacevalnik
VHF

= BoljSo kakovostno sliko v obmogjih s slabim sprejemom dobite, e namestite k anteni signalni
ojacevalnik
= Ce je treba signal razdvoijiti za dve televiziji, uporabite za povezavo razcepnik za antenski signal.

20



NAMESTITEV ZUNANJE OPREME

m Za prepreCevanje poskodb nikoli ne napajajte aparata, dokler niste koncali z vsemi potrebnimi povezavami aparata
= Poglavije NASTAVITEV ZUNANJE OPREME vsebuje predvsem diagrame za razlicne modele 22LS4D*.

Namestitev sprejemnika z visoko razlocljivostjo

= Ta televizor lahko sprejema digitalni RF/kabelski signal brez zunanjega digitalnega satelitskega
sprejemnika. Ce pa digitalni signal sprejemate preko zunanjega digitalnega satelitskega sprejemnika
ali druge digitalne naprave, glejte spodnji diagram.

Pri povezovanju s komponentnim kablom WhEO A0
® O©
©)

1
[ ]

Povezite video izhode (Y, Ps, PRr) digitalne zgornjo
plo&¢ati z vticnicami COMPONENT IN VIDEO
na aparatu.

®
SNOL:]

e Povezite avdio izhod digitalne zgornjo plo$¢at z
vtiCnicami
COMPONENT IN AUDIO na aparatu.

9 Vklopite digitalno zgornjo plos¢at. (Preberite si

. . S ) « x - ]
tudi navodila za digitalno zgornjo plos¢at.)
Izberite na daljinskem upravljalniku vir vhoda 1 1 1 1 1
Component preko gumba INPUT. o 2 2 o o
Signal Komponenta

480i/576i Da Ne
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
1080p Da Da
(50/60Hz)
B u HDMI/DVI IN
Pri povezovanju s HDMI kablom —

0 Povezite digitalne zgornjo plos¢at z vti¢nico -
HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2 ali é
HDMI IN 3 na aparatu.

e Vklopite digitalno zgornjo ploS&at. (Preberite si
tudi navodila za digitalno zgornjo plos¢at.)

e Izberite na daljinskem upravljalniku HDMI/DVI,
HDMI1, HDMI2 ali HDMI3 kot vir vhoda vir preko
gumba INPUT.

)l

HDMI-DVD OUTPUT

awaido alueunz AsyisaweN I
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NAMESTITEV ZUNANJE OPREME

Pri povezovanju HDMI z DVI kablom

Povezite digitalne zgornjo plos¢at z vtiCnico HDMI/DVIIN

HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 1(DVI) ali HDMI/DVI
IN 1 na aparatu.

AUDIOIN
(RGB/DVI)

1

Povezite avdio izhod digitalne zgornje plos¢ati z
vticnico AUDIO IN (RGB/DVI) na aparatu.

Vklopite digitalno zgornjo plos¢at. (Preberite si
tudi navodila za digitalno zgornjo ploS¢at.)

Izberite na daljinskem upravljalniku vir vhoda za
HDMI/DVI ali HDMI 1 preko gumba INPUT.

©Oo® © ©

DVI-PC OUTPUT

AUDIO

NASTAVITEV DIGITALNEGA

AVDIO IZHODA
(Razen19/22L.S4D*)

- Zvok televizorja lahko preusmerite na zunanjo avdio opremo prek
digitalnega opti¢nega avdio izhoda.

a En konec opti¢nega kabla vklopite v digitalni
optiCni avdio izhod na televizorju.

9 Drugi konec kabla vklopite v digitalni opti¢ni avdio
vhod na avdio opremi.

9 V meniju AVDIO nastavite moznost TV Speaker
(Televizijski zvocnik) na Off (Izklopljen). (»p.80)
Glejte navodila za uporabo zunanje avdio
opreme.

OPTICAL
DIGITAL
AuDIO OUT

A POZOR —

» Ne glejte v opti¢ni izhod, saj laserski Zzarek lahko
Skoduje vasim ocem.




Namestitev predvajalnika digitalnih video plos¢ (DVD)

Pri povezovanju s komponentnim kablom

Povezite video izhode (Y, Ps, Pr) predvajalnika DVD-
jev z vtitnicami COMPONENT IN VIDEO na aparatu.

Povezite avdio izhod predvajalnika DVD-jev z vtiCni-
cami COMPONENT IN AUDIO na aparatu.

Vklopite predvajalnika DVD-jev in vstavite DVD.

©O® © ©

Izberite na daljinskem upravljalniku vir vhoda
Component preko gumba INPUT.

© 22 wraviianje DVD predvajalnika si preberite navodila.

Vhodna vrata komponente
Za boljSo kakovost slike povezite DVD predvajalnika z
vhodnimi vrati komponente tako, kot je prikazano spodaj.

Vrata komponente na televiziji Y Ps Pr

. . Y Ps Pr

Video |zhodn§1 vr_ata DVD v BY RY
predvajalniku

Y Cb Cr

Y Pb Pr

Pri povezovanju z Euro scart kablom

0 Povezite vti¢nico Euro scart na DVD predvajal-
niku z vtinico AV1 Euro scart na aparatu.

9 Vklopite predvajalnika DVD-jev in vstavite DVD
plosc¢o.

9 Izberite na daljinskem upravljalniku z gumbom
INPUT AV1.
kot vir vhoda. Ce boste uporabili vti¢nico AV2
Euro Scart, izberite AV2 kot vir vhoda.

9 Za upravljanje DVD predvajalnika si preberite
navodila.

O POZOR

» Pri uporabi EURO scart kabla mora le-ta biti
zasciten proti signalom.

I~ COMPONENT IN
DEO —  rAUDIO—

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

awaido alueunz AsyisaweN I
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NAMESTITEV ZUNANJE OPREME

Pri povezovanju s S-video kablom
(Razen 19/22LS4D+, 32/37/42LG20*+, 42/50PG10*+)

0 Povezite S-video izhod DVD predvajalnika z
vhodom
S-VIDEO na aparatu.

Povezite avdio izhode DV predvajalnika z vti¢ni-
cami AVDIO na aparatu.

Vklopite DVD predvajalnik in vstavite DVD
plosco.

Izberite na daljinskem upravljalniku AV3 kot vir
vhoda preko gumba INPUT.

® © ®© 0

Za upravljanje DVD predvajalnika si preberite
navodila.

Pri povezovanju s HDMI kablom

0 Povezite izhod HDMI DVD predvajalnika z vti¢nico
HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2 ali HDMI
IN 3 na aparatu.

g Izberite na daljinskem upravljalniku preko
HDMI/DVI, HDMI1, HDMI2 ali HDMI3 kot vir

vhoda.

e Za upravljanje DVD predvajalnika si preberite
navodila.

© POZOR

» Z uporabo HDMI kabla lahko televizija sprejema
istocasno video in avdio signale.

» Ce DVD predvajalnik ne podpira samodejne HDMI
funkcije, je treba temu primerno nastaviti izhodno
loGljivost.

P

{L/MONO Z\IDIOE R
b
P PE
o

E
=
w

VIDEO

S-Vii

=}
m
o

ml@l-® o

s 6
[ ® e

>
4
=1

>
=z
5
o
c

=

® ®

HDMI/DVI IN

o e

HDMI-DVD OUTPUT




NAMESTITEV ZUNANJE OPREME

= Sumenie slike (interferenco) lahko prepregite tako, da nekoliko odmaknete snemalnika video kaset
od televizije.

= Tipi€no za zmrznjeno sliko od snemalnika video kaset. Pri uporabi slikovnega formata 4:3,
bo zmrznjena slika ostala vidna pri strani na zaslonu.

Povezava s kablom RF

ANTENNAIN ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R}
i o-1[)©
® o
mrw QTR
Stenska
vtiCnica
Antena
ESSS S
_

a Povezite vticnico ANT OUT snemalnika video kaset z vti¢nico
ANTENNA IN na aparatu.

e Povezite anteno z vtiénico ANT IN na snemalniku video kaset.

9 Pritisnite gumb PLAY na snemalniku video kaset in uskladite
ustrezne programe med televizorjem in snemalnikom video kaset.

awaido alueunz AsyisaweN I
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NAMESTITEV ZUNANJE OPREME

Pri povezovanju z Euro scart kablom

3]
4

Povezite vti¢nico Euro scart na snemalniku video
kaset z vtiCnico AV 1 Euro scart na aparatu.

Vstavite video kaseto v snemalnik in pritisnite na
snemalniku video kaset PLAY. (Za upravljanje
snemalnika video kaset si

preberite ustrezna navodila.)

Izberite na daljinskem upravljalniku AV1 kot vir
vhoda preko gumba INPUT.

Pri povezovanju vti¢nice AV2 Euro scart,
izberite AV 2 kot vir vhoda.

o

POZOR

» Pri uporabi EURO scart kabla mora le-ta biti
zasciten proti signalom.

Pri

povezovanju z RCA kablom

(Razen 19/22L.S4D*, 42/50PG10+)

12

3

Povezite vticnice AUDIO/VIDEO aparata med
televizijo in

snemalnikom video filmov. Pazite nato, da bodo
barve vti¢nic pri povezovanju skladne (video=
rumen, avdio levo

= belo in avdio desno = rdeg)

Vstavite video kaseto v snemalnika in pritisnite na
snemalniku video kaset PLAY. (Za upravljanje
snemalnika video kaset si preberite ustrezna
navodila.)

Izberite na daljinskem upravljalniku AV3 kot vir
vhoda preko gumba INPUT.

@ Pozor

>

Ce imate mono snemalnika video kaset, povezite
avdio kabel od snemalnika z vtiénico AVDIO
L/MONO na aparatu.

VIDEO [¥[Ye[\[¢]-AuDIO-[z]

P99

AV 1

AV 2

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

VIDEO S-VIDEO ANTIN

@00

ANT out

4

z
=
@




Pri povezovanju s S-video kablom
(Razen 19/22LS4D+, 32/37/42LG20*+, 42/50PG10*+)

P
Povezite S-video izhod snemalnika video filmov z
o vhodom SVIDEO VibEO O @ ANTIN QZ)
S-VIDEO na aparatu. Kakovost slike bo boljSa, v @ CBD
primerjavi z normalnim sestavljenim vhodom o 2}
(RCA kabel). outeir anToUT o]
SWITCH <
N
e Povezite avdio izhode snemalnika video filmov z S
vtiénicami AVDIO na aparatu. )
-€3:[] 2
. . . . ™ . ES'VIDEO
9 Vstavite video kaseto v snemalnika in pritisnite na S @ o
. ) - 5 o
snemalniku video kaset PLAY. (Za upravljanje T
snemalnika video kaset si preberite ustrezna C= c3|>
navodila.)
e Izberite na daljinskem upravljalniku preko gumba

za INPUT AV3 kot vir vhoda.

@ POZOR
» Ce sta povezani obe vtiénici S-VIDEO in VIDEQ istoéasno s S-VHS snemalnikom, lahko sprejemate le S-VIDEO.

NAMESTITVE DRUGIH AVDIO/VIDEO ENOT

(Razen 19/22LS4D*, 42/50PG10+*)

a Povezite vtitnice AVDIO/VIDEO med televizijo in
zunanjo opremo. Pazite nato, da se bodo barve
vti¢nic ujemali (Video = rumeno, avdio levo =
belo in avdio desno = rdece).

Camcorder
Nastavitev video igric
_

9 Izberite na daljinskem upravljalniku preko gumba
za INPUT AV 3 kot vir vhoda.

e Vklopite ustrezno zunanjo opremo. Preberite tudi
navodila za vaso uporabljeno zunanjo opremo.

VIDEO W1 AuDio-&

27
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NAMESTITEV ZUNANJE OPREME

Vstavitev modula CI

- Za ogled kodiranih (placljivih) storitev v digitalnem tele
vizijskem nacinu.
- Ta funkcija ni na voljo vseh drzavah.

Modul ClI vstavite v rezo za kartico PCMCIA na tele-
vizorju, kot je prikazano.

Za vet informacij glejte stran 54.

A A
PCMCIA
CARD SLOT

NAMESTITEV NA OSEBNI RACUNALNIK

Ta televizija nudi moznost vstavi in pozZeni, kar pomeni da osebni racunalnik samodejno prilagodi nas-

tavitve televizije.

Pri povezovanju z D-sub 15 pin kablom

0 Povezite RGB izhod osebnega ra¢unalnika z
vticnico RGB IN (PC)na aparatu.

PovezZite avdio izhod osebnega ratunalnika z
vticnico AUDIO IN (RGB/DVI) na aparatu.

Vklopite osebni raGunalnik in aparat.

Izberite na daljinskem upravljalniku preko
gumba INPUT RGB kot vir vhoda.

00

RGB (PC) IN (é!lé[g/cl?)\ll"l‘)
QD
1t 1)
— N
Q

CRF.o

RGB OUTPUT

AUDIO




Pri povezovanju HDMI z DVI kablom

HDMI/DVI IN AUDIO IN

HDMI/DVI IN 1 na televizorju.

vticnico AUDIO IN (RGB/DVI) na aparatu.

Vklopite osebni ra¢unalnik in aparat.

©O® O©

HDMI/DVI ali HDMI 1 kot vir vhoda.

Izhod DVI na osebnem ra¢unalniku povezite z
vhodom HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 1(DVI) ali

Povezite avdio izhod osebnega ra¢unalnika z

Izberite na daljinskem upravljalniku preko gumba

(RGB/DVI)

+

© POZOR

» Ce bi radi uzivali zivahno sliko in zvok, poveZite
osebni racunalnik z aparatom.

» Izogibajte se drzanje dolgotrajne zmrznjene slike
na zaslonu aparata. Zmrznjena slika bi se lahko
za stalno zapekla na zaslon, zato priporo€amo
moznosti uporabo zaS¢itnika zaslona.

» Povezite osebni racunalnik z RGB (Osebni
rac¢unalnik) aparata; spremenite ustrezno
izhod locljivosti na racunalniku.

»Pojavi se lahko Sum, kar pa je odvisno od
lo¢ljivosti, navpi¢nega vzorca, kontrasta ali
sijavosti v nacinu za racunalnik. Spremenite v
nacinu racunalnik locljivost ali hitrost osvezitve
ali prilagodite sijavost in kontrast v meniju, dok-
ler ne bo slika popolnoma jasna. Ce na raunal-
niski graficni kartici ni mozno spremeniti hitrost
osvezitve, zamenjajte graficno kartico v racunal-
niku ali pa se posvetujte s proizvajalcem racu-
nalniske grafi¢ne kartice.

» Sinhronizacijo valovnih oblik za vodoravne in
navpi¢ne frekvence se vnasa lo¢eno.

» Signalni kabel v izhodu racunalniSkega
zaslona povezite z vhodom RGB (PC) na televi-
zorju ali pa povezite signalni kabel v izhodu HDMI
racunalnika z vhodom HDMI IN (ali HDMI/DVI IN)
na televizorju. Ce uporabljate zvoc¢no kartico, nas-
tavite ustrezni zvok racunalnika.

AUDIO

DVI-PC OUTPUT

» PoveZite avdio kabel od ratunalnika z avdio vhodom
na aparatu. (Avdio kabli niso priloZeni aparatu).

» Ce uporabljate zvo¢no kartico, nastavite zvok
racunalnika.

» Televizor uporablja standard VESA Plug and
Play. Racunalniku posreduje podatke EDID prek
protokola DDC. Ob uporabi tega televizorja
racunalnik samodejno prilagodi nastavitve.

» Protokol DDC je prednastavljen na nacina
RGB (analogni RGB) in HDMI (digitalni RGB).

» Po potrebi prilagodite nastavitve delovanju
Plug and Play.

» Ce graficna kartica v racunalniku ne oddaja
analognega in digitalnega RGB hkrati, prikljucite
le enega od njiju ali HDMI IN (ali HDMI/DVI IN),
da se na televizorju prikaZe zaslon racunalnika.

» Ce grafiCna kartica v racunalniku hkrati odda-
ja analogni in digitalni RGB, nastavite televi-
zor na enega od nacinov RGB ali HDMI.
Drugi nacin televizor samodejno nastavi na
Plug and Play.

» Ce namesto kabla DVI uporabite kabel HDMI,
nacin DOS mogocée ne bo deloval. Odvisno
pa je tudi od video kartice.

» Ce uporabljate predolge racunalniSke RGB
kable, se lahko pojavi Sum na zaslonu.
Priporocamo kable, ki niso daljSi od 5 m.
Taki kabli nudijo najboljSo kakovost slike.
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NAMESTITEV ZUNANJE OPREME

POde‘ta IOéiiVIOSt ZaS|Ona (Samo za modele 19/221L5S4D+)

Nacin RGB-PC, HDMI-PC-osebni racunalnik) Nacin HDMI-DTV-osebni racunalnik
- Vodoravna Navpicna o Vodoravna Navpicna
Locljivost frekvenca (kHz) ~ frekvenca (Hz) Locljivost frekvenca (kHz)  frekvenca (Hz)
720x400 31,468 70,08 720x480 3;,14§9 596,34
640x480 e 2w 2 RO Ao OO
" 7206576 315 s
37500 50
800x600
X 1280x720 44,96 59,94
832x624 45 60
g s
1024x768 33,75 60
28,125 50,00
1280x768 26,97 23,97
1360x768 S 27 24
1366x768 AT 33,716 29,976
1280x1024 63,595 60,0 33,75 30,00
(" 1440x900 55,5 59,90 oo modete 56,250 50

.................................................................... Samo za modele

1400x1050 64,744 59,948 67,43 59,94
1680x1050 65,16 59,94 22154D* 67,5 60




Podprta locjivlost zaslona

(Samo za model 19/22/26/32/37/42LG30+**, 32/37/42LG20%**, 32/37/42/47/52LG5***)

Na¢in RGB-PC, HDMI-PC-osebni ra¢unalnik) Nacin HDMI-DTV-osebni racunalnik

Vodoravna Navpi¢na

Jodorama Navpicra Locljvost frekvenca (kHz)  frekvenca (Hz)

LoCliivost  frekvenca (kHz) frekvenca (Hz)

UG 31,468 7008 . 720x480 31,469 /31,5 59,94 /60
oy U — BT
................ O SRR st A AN 1280x720 ’
37,879 60,31 44,96 / 45 59,94 / 60
8oox600  C~°7 o PR R T LT
.......... 46,875 . ..7500 33,72/3375  59,94/60
832x624 49,725 74,55 . 28,125 50,00
48,363 60,00 19201080 26,97 / 27 2397 /24
1024x768 56,470 70,00 33,716 / 33,75 26,976 / 30,00
60123 75029 56,250 50
1280:768 4778 5987 6743/ 675 59,94/ 60
1360x768 4772 59,8
1366x768 47,56 59,6
C 1440x900 55,5 59,90 )—Samo za modele 19LG30x+
1400x1050 64,744 59,948
.................................................................... Samo za modele 22LG30x+
1680x1050 65,16 59,94
C 1280x1024 63,595 60,0 >—Samo za modele 19LG30x+, 37/42/47/52LG5xxx
C 1920x1080 66,647 59,988 )—Samo 2a modele 37/42/47/52LG5 xxx

Podprta locjiviost zaslona
(Samo za model 42/50PG10**, 42/50PG20+**, 42/50/60PG30%**)

Nacin RGB-PC, HDMI-PC-osebni ra¢unalnik) Nacin HDMI-DTV-osebni raéunalnik

LOGOSt o) ok ) Lotost — fekvenca () rokvanca (i)

720x400 51468 70,08 640x480 31,469 29,94
640x480 31,469 5994 31,469 6000

800x600 37879 6031 720x480 31,47 59,94
1024x768 48,363 60,00 .30 6000
usogse s s poszs mas s

scooes TR o e 2000

. G s 1280x720 1196 5994
........... 4500 6000

28,125 50,00

33,72 59,94

33,75 60,00

27000 24,00

1920x1080 53,75 %

56,25 50,00

67,433 59,94

67,50 60
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NAMESTITEV ZUNANJE OPREME

Namestitev zaslona za uporabo na racunalniku

Spreminjanje nastavitev zaslona

Ta funkcija deluje v naslednjem nacinu: RGB[PC].

D SLIKA <rPrmk  © OK

u olE. s 70 I
n o Svetlost ;50
e Sharpness  :50 YN
* Barva ;50 T >
? * Sengenje :0 I
 Napredni nadzor
® Ponastavitev slike
%\ Zaslon ©

ZASLON  come  mmesn
|| Logljivost

|| Sam.konfig.

|| Polozj Nastavitev

[ | Velikost

[ =] Phase

(o]

@ .
@@@ Izberite SLIKA.

OK Al Izberite ZASLON.
@ ‘
oK |Izberite Ponastavitev.

Izberite Da.

IS Zazenite Ponastavitev.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega

programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite

tipko RETURN.



Nastavitve polozaja, velikosti in faze zaslona

Ce slika ni jasna po samodejnem prilagajaniju in $e posebej, kadar se &rke tresejo, prilagodite sliko
rocno.

Ta funkcija deluje v naslednjem nacinu: RGB[PC].

Q SLIKA <rPrmk © OK ZASLON <> Prmk Prei$ n.
A
n * Kontrast 170 || Logljivost
® Svetlost (50 el
Sam. konfig.
n e Sharpness  :50 (NN ] Samfonf E
* Barva :50 NN S [«] £] =)
* Sengenje :0 I ] Velkost @
— * Napredni nadzor
* Ponastavitev slike || Phase
Zaslon O || Ponastavitev

awaido alueunz AsysswepN I

Ca)
@ @ Izberite SLIKA.
)
"K A Izberite ZASLON.
j: Izberite Polozj, Velikost ali Faza.
/ R
- Izberite ustrezne nastavitve.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.

» Ce se zelite vrniti v prejs$nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.
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NAMESTITEV ZUNANJE OPREME

Izbira logljivosti

Ce zelite videti obi¢ajno sliko, morate prilagoditi lo&ljivost v naginu RGB in izbiro nagina PC.

Ta funkcija deluje v naslednjem nacinu: RGB[PC].

G SLIKA

@D

S Pmk © OK
n olE. s 70 I
n o Svetlost ;50
e Sharpness  :50 YN
* Barva ;50 T >
* Sengenje :0 I
 Napredni nadzor
® Ponastavitev slike
Zaslon ©

ZASLON
3

[ ] Sam.konfig
[ | Polozj

[ | Velikost

[ =] Phase
|| Ponastavitev

> Prmk [EIEY Prejs n

v 1024 x 768
1280 x 768
1360 x 768

1366 x 768 Razen PLASMA TV

@ .
@@9 Izberite SLIKA.

oIS

(o]

Ok

| .

zberite ZASLON.

S

7 , -
|Izberite Locljivost.

S i

/]
Izberite Zeleno lodljivost.
‘ J

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega

programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite

tipko RETURN.



Samodejno konfiguracija (samo nacin RGB [PC] za osebni racunalnik)

Samodejno prilagodi polozaj slike in zmanj$a tresenje slike. Po prilagoditvi, ¢e slika $e vedno ni
pravilna nastavljena, bo vas aparat sicer v redu deloval, vendar bo treba Se spremniti nekatere nas-
tavitve.

Samodejna konfiguracija

Ta funkcija je za samodejno prilagajanje polozaja zaslona, ure in faze.
Medtem ko poteka samodejna konfiguracija, bo prikazana slika za nekaj sekund nestabilna.

L SUKA ek o ox ZASION v 0
- A

!\;, ¢ Kontrast :70 [ | Logljivost
o Svetlost : 50 e
e Sharpness  :50 NN

©) * Barva :50 S [ Poloz G

@ * Sencenje :0 [ Velkost
e Advanced Control

= ® Ponastavitev slike =] Phase

@ Zaslon © || Ponastavitey

=D
Izberite SLIKA. « Ce polozaj slike $e vedno ni pravilen,
poskusite ponovno samo dejno prilagajanje.
«ICe je po samodejni nastavitvi slike v
Izberite ZASLON. nac¢inu RGB (PC) le-to treba ponovno nas-
&= taviti, lahko nastavite njen polozaj, velikost

in fazo.
Izberite Sam. konfig..
Izberite Da.

Zazenite Sam. konfig..

- Ce se zelite vrniti na obigajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.
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GLEDANJE TELEVIZIJE/KRMILJENJE PROGRAMOV
KLJUCNE FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

(Samo za model 19/22L.S4D*)
Ko uporabljate daljinski upravijalnik, ga usmerite proti senzorju televizorja.

AOINVHOO0Yd ArNIrINGM/ACIZIATT1EL IrNVA3ITO I
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TVRADIO TEXTEE] I/l MUTEX 4

TV POER INPUT +_
)

!

POWER

D/A INPUT

Vklopi aparat po stanju pripravljenosti ali ga preklopi v
stanje pripravljenosti.

Izbira digitalnega ali analognega nacina.
Preklop monitorja iz na€ina pripravijenosti.

@ INPUT Zunaniji vhodni nacin se menjuje v rednem zaporedijul.
@ @ @ Preklop monitorja iz nagina pripravljenosti.
@ @ @ TV/RADIO Izbira radijske postaje ali televizijskega kanala v
digitalnem nacinu.
@ @ ¢ 1711 Izbere zvokovni izhod
@ @ MUTE Izklopi ali vklopi glasnost.

O Gumbi s Stevilka- Izbere program.
@ miod0do9  zbere osteviltene totke v nekem meniju.
@ 9 LIST PrikaZe programsko razpredelnico
® ¢
Q.VIEW Se vme na program, katerega ste prej gledali.
INFOD @ GUIDE
MENU Izbere meni.
EXIT
+ | G (4 . o
NACIN AV Ob priklju€itvi naprav AV vam pomaga pri izbiri in

voL PR| T nastavitvi slike ter zvoka.
— FAV) | — INFO ®© Prikaz informacij o trenutnem zaslonu.
COCOHCOHCO GUIDE Prikaz sporeda programov.
RATIO SLEEP  SUBTTLE UPDATE
C) THUMBSTICK  Ti gumbi se uporabljajo samo za teletekst.
INDEX TIME HOLD REVEAL (gor /dol /levo - Vet podrobnosti dobite v poglavju Teletekst.
desi)
OK'  Dopusca izbiro in prikaze trenuten nacin.
VOLUME Prilagodi glasnost
GOR/DOL
VRNITEV Omogoca uporabniku, da se pomakne en korak
(IZHOD) nazaj v interaktivni aplikaciji, elektronskem
programskem vodniku ali ostalih interaktivnih
funkcijah za uporabnike.
* Ne deluje
FAV  PrikaZe izbran priliublien program
Programme  |zbere program.
GORDOL o Prd




TV POER INPUT

TVRADIO TEXTEE] /Il MUTEX

0

EXIT
+) G (+
voL PR
—) ) (—

RATIO SLEEP  SUBTITLE i UPDATE

El TELETEXT Glejte seznam AV aparatov povezanih s televizipo. Ce s tem
gumbi  gumbom preklopite, se bo pojavil za zaslon meni Simplink.

- Obarvani gumbi Ti gumbi se uporabljgjo za teletekst (samo v naginu TELETEXT)
ali v Programme edit .

§INDEX TIME ~ HOLD ~ REVEAL :

RATIO Izbere zazelen format slike.
SLEEP Nastavi as, ko se bo aparat izklopil.

SUBTITLE Uporaba izbranega jezika podnapisov v digitalnem
nacinu.

Namestitev baterij

= Odprite pokrov za bateriie na hrbtni strani in vstavite pravilno baterije glede
na +- polamost (+ s +in - z -).

= Vstavite dve 1.5V AAA baterije. Ne meSajte starih in novih baterij.

= Zaprite pokrov.
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(Samo za model 42/50PG10**)

o POER oy

GUIDE INFO® TEXT AVMODE

@ @
® @
® @©

POWER

INPUT

TV/RAD

Vklopi aparat po stanju pripravljenosti ali ga
preklopi v stanje pripravljenosti.

Zunaniji vhodni na¢in se menjuje v rednem zaporedju.
Preklop monitorja iz nac¢ina pripravljenosti.

Izbere radijski, televizijski ali DTV kanal.

GUIDE

Prikaz sporeda programov.

INFO @O Prikaz informacij o trenutnem zaslonu.

El TELETEXT
gumbi

NACIN AV

Ti gumbi se uporabljajo samo za teletekst.
Vec podrobnosti dobite v poglavju ‘Teletekst'.

Ob prikljuitvi naprav AV vam pomaga pri izbiri in
nastavitvi slike ter zvoka.

@OOO
OED @

Gumbi s
Stevilkami od
0do9

LIST

Q.VIEW

Izbere program.
Izbere oSteviléene totke v nekem meniju.

PrikaZe programsko razpredelnico

Se vrne na program, katerega ste prej gledali.

MENU

Q.MENU

THUMBSTICK
(gor /dol / levo
desno)

OK

VRNITEV
(IZHOD)

RATIO

Izbere meni.
IzbriSe vse zaslonske prikaze in se vrne iz bilo
katerega menija nazaj na televizijski zaslon.

Izberite Zeleni vir v hitrem meniju.

Ti gumbi se uporabljajo samo za teletekst.
Vec podrobnosti dobite v poglavju ‘Teletekst'.

Dopus¢a izbiro in prikaze trenuten nacin.

Omogoca uporabniku, da se pomakne en korak
nazaj v interaktivni aplikaciji, elektronskem pro-
gramskem vodniku ali ostalih interaktivnih funkci-
Jah za uporabnike.

Izbere zazelen format slike.




J
0-
o

« [ ]
O @D @B

VOLUME
GOR/DOL

FAV

*

MUTE

Programme
GOR/DOL

Prilagodi glasnost.

PrikaZe izbran priljublien program
Ne deluje
Izklopi ali vklopi glasnost.

Izbere program.

Obarvani
gumbi

SUBTITLE

Tipke za funkci-
jo SIMPLINK

Ti gumbi se uporabljajo za teletekst (samo v nacinu
TELETEXT) ali v Programme edit .

Uporaba izbranega jezika podnapisov v digitalnem
nacinu.

Nadzor funkcije SIMPLINK

Namestitev baterij

= Odprite pokrov za baterije na hrbtni strani in vstavite pravilno
baterije glede na +/- polarnost (+ s + in - z -).

= Vstavite dve 1.5V AAA baterije. Ne meS$ajte starih in novih

baterij.

u Zaprite pokrov.
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GLEDANJE TELEVIZIVE/KRMILJENJE PROGRAMOV

(Razen 19/22L.S4D+*, 42/50PG10**)

( PO(VIV)ER |
s B e

e . = |\
niééPO(\:)VER

@D

= «
2 B EED €5
z@l‘ﬁHL’l’r‘!R ............
[ > 1]
[ Ieolenl
g « » ()
& (o) (Torn) () ()

Q.MENU MENU GUIDE+

MODE

POWER

INPUT

TV/RAD
RATIO

Izbere nacine za daljinsko upravljanje.

Vklopi aparat po stanju pripravljenosti ali ga
preklopi v stanje pripravljenosti.

Zunaniji vhodni na¢in se menjuje v rednem zaporedju.
Preklop monitorja iz nacina pripravljenosti.

Izbere radijski, televizijski ali DTV kanal.

[zbere zazelen format slike.

(@}

RETURN INFO® AV MODE

<
>
D
=

<
c
=
m

1A +)3®

@@ @
@EE® -

~— MO>T0V =

@O

C
o
b

Q. MENU
(HITRI MENI)

MENU

GUIDE

Izberite Zeleni vir v hitrem meniju.

Izbere meni.
IzbriSe vse zaslonske prikaze in se vrne iz bilo
katerega menija nazaj na televizijski zaslon.

Prikaz sporeda programov.

THUMBSTICK
(gor /dol /levo
desno)

OK

Ti gumbi se uporabljajo samo za teletekst.
VecC podrobnosti dobite v poglavju ‘Teletekst’.

Dopusca izbiro in prikaze trenuten nacin.

VRNITEV
(IZHOD)

Omogoca uporabniku, da se pomakne en korak
nazaj v interaktivni aplikaciji, elektronskem pro-
gramskem vodniku ali ostalih interaktivnih funkci-
jah za uporabnike.

INFO @ prikaz informacij o trenutnem zaslonu.

NACIN AV

Ob prikljuitvi naprav AV vam pomaga pri izbiri in
nastavitvi slike ter zvoka.

Obarvani
gumbi

Ti gumbi se uporabljajo za teletekst (samo v
nacinu TELETEXT) ali v Programme edit .

E TELETEXT
gumbi

SUBTITLE

(3
o\
(simPLINK

Ti gumbi se uporabljajo samo za teletekst.
VeC podrobnosti dobite v poglavju ‘Teletekst'.

Uporaba izbranega jezika podnapisov v digitalnem
nacinu.

Glejte seznam AV aparatov povezanih s televizijo.
Cestem

gumbom preklopite, se bo pojavil za zaslon meni
Simplink.




( &)
Powe
|

[ Jze)

O
(Emruink
( &)
oW
|

/0

(O]

Q.MENU MENU GUIDE

O

be

©
&>

|

RETURN INFO® AVMODE

<
>
2y
=

<
c
=
m

| N +) =2
@z O

OICIONC

~— MOV =

|
v

J
g

2

y

VOLUME
GOR/DOL

OZNACI)

MUTE

Programme
GORDOL

PREMIKANJE
GOR/DOL PO
STRANI

Gumbi s
Stevilkami
od0do9

LIST

Q.VIEW

Prilagodi glasnost

Oznacdi in pocisti programe v meniju USB.
Izklopi ali vklopi glasnost.

Izbere program.

Premakne vas iz enega sklopa informacij na
zaslonu na drugega.

Izbere program.
Izbere oSteviltene tocke v nekem meniju.

PrikaZe programsko razpredelnico

Se vrne na program, katerega ste prej gledali.

Tipke za
funkcijo SIM-
PLINK

Nadzor funkcije SIMPLINK

b @O ® O

.;

@

7
c
=]
A

m

158 OICIOIONCEDY

g

u > 1}
“« » e
Toxr) (Foer) () )

o)

Namestitev baterij

N

= Qdprite pokrov za baterije na hrbtni strani in vstavite pravil-
no baterije glede
na +/- polarnost (+ s +in - z -).

= Vstavite dve 1.5V AAA baterije. Ne meSajte starih in novih

baterij.

= Zaprite pokrov.
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GLEDANJE TELEVIZIVE/KRMILJENJE PROGRAMOV

VKLOP TELEVIZIJE

- Ko boste vklopili televizijo, boste lahko uporabljali vse funkcije.

0 Najprej vtaknite kabel v stensko vti¢nico.
V tem trenutku se televizor vklopi v stanje pripravljenosti.

@ V stanju pripraviienosti lahko vklopite televizor s pritiskom na gumb ~ ® /1, INPUT ali P ~ v (ali PR A
V) na televiziji ali s pritiskom na POWER, INPUT, D/A, P ~ v (ali (PR + -ali P + -)) na daljinskem
upravljalniku.

Nastavitve

Ce se ob vklopu televizorja na zaslonu prikaze meni OSD (On Screen Display), lahko tam nas-

tavite moznosti Language (Jezik), Select Mode (lzbira nacina), Country (Drzava), Time Zone

(Casovni pas), Auto programme (Samodejno nastavljanje programov).

Opomba:

a. Ce ne pritisnete nobenega gumba, se bo meni ez priblizno 40 sekund samodejno zaprl.

b. S pritiskom gumba RETURN se s trenutnega menija OSD pomaknete na prejSnjega.

c¢. V tistih drzavah, ki nimajo potrjenih standardov oddajanja DTV, nekatere funkcije DTV ne bodo
delovale, kar je odvisno od okolja oddajanja DTV..

d. Nacin »Domov« je najprimernejSi za sploSno domace okolje in je tudi nastavljen kot
osnovni nacin tega televizorja.

e. Nacgin »V trgovini« je namenjen prikazovanju v razstavnem salonu ali trgovini.
Nacin »V trgovini« po doloCenem Casu aktivira kakovost videa, ki jo nastavi podjetje, po tem
ko kupci naklju¢no spreminjajo nastavitve kakovosti videa.

f. Nacin (Domov, V trgovini) lahko spremenite tako, da v meniju OPTION (Moznosti) povrnete
tovarniSke (zacetne) nastavitve

\

IZBIRANJE PROGRAMOV

“ Za izbor Stevilke programa pritisnite gumb P~ v (ali (PR +
-ali P + -)) ali gumbe s STEVILKAMI.

PRILAGANJE GLASNOSTI

o Pritisnite gumb VOL + - (ali A + -) za prilagajanje glasnosti.
Ce bi radi izklopili glasnost, pritisnite gumb MUTE.

Nemo funkcijo lahko prekinete s ponovnim pritiskom na gumb
MUTE, VOL + - (ali < +-), ali I/l .

42



IZBIRANJE MENIJA NA ZASLONA IN PRILAGAJANJE

Vas$ televizijski OSD (On Screen Display oz. prikaz na zaslonu) se lahko rahlo razlikuje
od tega, kar je prikazano v navodilih.

‘S NASTAV.  pmk o o 7

7

SLIKA <rPmk @ OK

AUDIO «rPrmk  © OK

CAS MOZNOST ZAKLEPANJE

@ vms < Prmk  © OK B E MOZ]OST «rPrmk  © OK —> é ZAKLEPANJE «<»Prmk  © OK

@ PrikaZe vsak meni.
@@ Izberite element menija.

@ Premaknite se na - Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
pojavni meni. programa, pritisnite tipko MENU.
+ Ce se zelite vrniti v prejsnji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.
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GLEDANJE TELEVIZIUJE/KRMILJENJE PROGRAMOV

SAMODEJNO PROGRAMSKO UGLASEVANJE

Ro¢na nastavitev vam omogoc¢a ro¢no dodajanje programov na seznam programov.

Ko zagnete s samodejnim shranjevanjem programov, se vsi shranjeni podatki o storitvah izbrisejo.

C7 NasTAV

<»Pmk  © OK

j‘ Samod. nastavi. @®

g Rocna nastavitev
Urejanje programa
Ojagevalnik

() Posod. prog. opr. : Izklopljen

| Diagnostika
Informacije CI
o
)

: Vklopljen >

<»Pmk © OK

=
€7 Nasmav
B Samodrwwi
g Rogna nastavitev
— Urejanje programa /N Vse servisne informacije bodo
Ojaéevalnik -\ posodobljene. Nadaljujem?
Posod. prog. opr.: 12k Y
| Diagnostika
Informacije Cl

[ SECAM L Search

AD

Izberite NASTAV..

Izberite Samod. nastavi..

|Izberite Da.

Izberite Samod. nastavi..

« S STEVILSKIMI gumbi vnesite 4-mestno
geslo v nastavitev Zaklepanje sistema
‘Vklopljen’.

« Ce zelite obdrzati samodejno nastavitev
kanalov, z gumbom < > izberite
moznost DA. Nato pritisnite gumb OK. V
nasprotnem primeru izberite NE.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.
+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite

tipko RETURN.




SAMODEJNO PROGRAMSKO UGLASEVANJE
(V ANALOGNEM NACINU)

Roc¢ni program dopu&c€a ro¢no ugladevanje in urejanje postaj po poljubljnem vrstnem
redu.

¢ NASTAV.  eme o o ¢ NASTAV.  <pmc o ok
Samod. nastavi.

g Roéna nastavitev O]
- Urejanje programa

Ojagevalnik : Vklopljen >
=
&)

Posod. prog. opr. : Izklopljen

Samod. nastavi. ‘

Urejanje programa Sprejemnik bo ta kanal dodal na
seznam kanalov.

Ojagevalnik : Vklog
UAF CH.

Posod. prog. opr. : Izklopljel

Diagnostika Diagnostika

Informacije CI Informacije Cl

l Posodobi ‘

l Zapri ‘

G
Izberite NASTAV.. «S STEVILSKIMI gumbi vnesite 4-mestno
geslo v nastavitev Zaklepanje sistema

‘Vklopljen’.
CD Izberite Ro¢na nastavitev .

Izberite DTV.
Z
Izberite Stevilko Zelenega kanala.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejsnji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.

AOINVHOO0Hd ArNIrTINGM/ACIZIATT1FL IrNVYA3ITO I

45



AOINVHOO0Yd ArNIrINGM/ACIZIATT1EL IrNVA3ITO I

GLEDANJE TELEVIZIUJE/KRMILJENJE PROGRAMOV

SAMODEJNO PROGRAMSKO UGLASEVANJE

(V ANALOGNEM NACINU)

Roc¢ni program dopus¢a ro¢no uglasevanje in urejanje postaj po poljublinem vrstnem redu.

‘ ¢
: NASTAV. S Pk © OK
Samod. nastavi.

I Cra—
Urejanje programa
Ojagevalnik : Vklopljen >

() Posod. prog. opr. : Izklopljen
| Diagnostika
Informacije CI

&

g
“
A
P2

NASTAV. SPmk © 0K

u Samod. nastavi. < TV >
g Roc¢na nastavitev Shranjevanje 2007

Urejanje programa St
Ojagevalnik : Vklop Eelys
9 Posod. prog. opr. : Izklopljel :anal o]
. . Ino <)
Dlagnost'l.ka & <
Informacije Cl Ime
‘ Shrani ‘
‘ Zapri ‘

@ .
Izberite NASTAV..

..OK 5D Izberite Roéna nastavitev .

Izberite TV.
, i (899 lzberite stevilko
all @@ Zelenega progra-
ma.
Izberite sistem TV.

®

U

Izberite V/UHF ali Kabel.

7 ) 8@% Izberite Stevilko
@ ali @@ Zelenega kanala.

S

@@ Pri¢nite z iskanjem.

Q)

Izberite Shrani

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.
+ Ce se Zelite vrniti v prejdnji menijski zaslon, pritisnite

tipko RETURN.

S STEVILSKIMI gumbi vnesite 4-mestno geslo v nastavitev Zaklepanje sistema ‘Vklopljen’.

o L : SECAM L/ (Francija)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Evrope / Vzhodna Evropa/ Azija/ Nova Zelandija/ Bliznji Vzhod/

Afrika / Avstralija)

| : PAL I/l (VB / irska/ Hong Kong / Juzna Afrika)
DK : PAL B/G, SECAM B/G (Vzhodna Evropa/ Kitajska/ Afrika / CIS)
* Ce Zelite shraniti Se kak drug kanal, ponovite korake 4 — 9.
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m Doloc¢anje imena postaje

K Stevilki programa lahko dodate ime postaje, na voljo imate 5 mest za vnos ¢rk.

@ .
Izberite NASTAV..

do Z, Stevilke od 0 do 9, +/
"K T2\ zberite Roéna nastavitev. -, in prazno polje.

Izberite TV.
Izberite 18 i.

= Izberite polozaj in drugi znak
@ @ ® ) ) ter tako naprej.
= Uporabite lahko &rke od A

U
@ @ P Izberite Zapri
7
x Izberite Shrani

mFINO UGLASEVANJE

Obi¢ajno je fino uglaSevanje potrebno samo tedaj, kadar je sprejem slab.

@ .
Izberite NASTAV..

AOINVHOO0Hd ArNIrTINGM/ACIZIATT1FL IrNVYA3ITO I

1 .
Izberite Fino.
@

- (N Izberite Roé&na nastavitev. Natanénej$a nastavitev slike in
zvoka.

Izberite TV.

0
% Izberite Shrani

- Ce se zelite vrniti na obigajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se Zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.
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UREJANJE PROGRAMOV

Ce preskogite Stevilko, je med gledanjem televizije ne boste mogli izbrati z uporabo gumba P ~ v
(ali (PR + -ali P + -)).

Ce zelite izbrati izpus&en program, vnesite $tevilko programa neposredno s STEVILSKIMI gumbi ali
pa ga izberite v meniju Urejanje programov.

Ta funkcija vam omogo¢a, da lahko shranjene programe izpustite.

V nekaterih drzavah je premikanje programa mozno samo z uporabo RUMENEGA gumba.

'5;‘ NASTAV. S pmk © OK

n Samod. nastavi.
1 | Rogna nastavitev
L _—
Urejanje programa ®

©) Ojagevalnik : Vklopljen
Posod. prog. opr. : Izklopljen

7

Diagnostika
Informacije CI

a | § @

Cd
Izberite NASTAV.. ¢S STEVILSKIMI gumbi vnesite 4-mestno

geslo v nastavitev Zaklepanje sistema

‘Vklopljen’.
oK Izberite Urejanje programa.

% Vstopite v funkcijo Urejanje programa.

y/
@ @ Izberite program, ki ga Zelite shraniti ali
S preskociti.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.



(V NACINU DTV/RADIO)

m Preskok Stevilke programa

A

=)

&

MODRA
MODRA

Izberite Stevilko programa, ki ga zelite
preskogiti.

Stevilka presko¢enega programa se obarva
modro.

Sprostite preskocen program.

« Ce je bila presko&ena ena od &tevilk pro-
grama, to Stevilko ne bo mozno izbrati z
gumbom P ~ v (ali (PR + -ali P + -)) med
obi¢ajnim gledan jem televizije.

« Ce zelite izbrati izpus&en program, vnesite
Stevilko programa neposredno s STEVIL-
SKIMI gumbi oziroma ga izberite v meniju
Urejanje programov ali EPG.

H Izbira priljubljenega programa

=)

)

&

Izberite Stevilko svojega
priljubljenega programa.

* Izbrani program bo samodejno vkljuen v
seznam priljubljenih programov.

AOINVHOO0Hd ArNIrTINGM/ACIZIATT1FL IrNVYA3ITO I

49



AOINVHOO0Yd ArNIrINGM/ACIZIATT1EL IrNVA3ITO I

50

GLEDANJE TELEVIZIVE/KRMILJENJE PROGRAMOV

V NACINU TV

Ta funkcija dopus$ca brisanje ali preskok shranjenega programa.

m Auto

—h

Sort (Samodejno razvr§€anje)

Zazenite Auto Sort (Samodejno
razvri&anje).

» Ko enkrat zazenete funkcijo Samodejno
razvr§¢anje, programov ni ve¢ mogoce
urejati.

m Brisanje programov

Y

&=

Izberite Stevilko programa, ki ga Zelite
izbrisati.

Stevilka izbrisanega programa se obarva
rdecCe.

Sprostite izbrisan program.

e Izbran program se RDESO in vsi slededi
programi se premaknejo za eno mesto
naprej.

® Premikanje programov

)

Cal

)

&)

Ol0)

Izberite Stevilko programa, ki ga Zelite premakniti.

A

@ 9 Stevilka premaknjenega programa se obarva

&>/ RUMENO.

Stevilka premaknjenega programa se obarva RUMENO.

)

Cad
&)

¢

MODRA

ODRA

Preskok Stevilke programa

Izberite Stevilko programa, ki ga Zelite
preskociti.

Stevilka preskoéenega programa se obarva
modro.

Sprostite preskoCen program.

« Ce je bila preskogena ena od $tevilk pro-
grama, to Stevilko ne bo mozno izbrati z
gumboma P ~ v (ali (PR + -ali P+ -)) med
obi¢ajnim gledan jem televizije.

« Ce bi si radi vseeno ogledali preskogen pro-
gram, vnesite Stevilk programa s Stevil-
skimi gumbi ali jo izberite prek urejevalnika
progrma oz. preko menija razpredelnice.

m Izbira priljubljenega programa

)

A

}

&

Izberite Stevilko svojega priljubljene-
ga programa.

¢ The selected programme will be added to the
favourite programme list.




Booster (ojaGevalec) (v DIGITALNEM NACINU)

Ce je sprejem slab, v moznosti Booster (Ojagevalec) izberite moznost »On

(VKljuCeno)«.

rad

NASTAV. <»Pmk © OK

Samod. nastavi.
g Roéna nastavitev
Urejanje programa

Posod. prog. opr. : Izklopljen

| Diagnostika

Informacije CI

7 NasTAv. ok e 0K

u Samod. nastavi.
g Rogna nastavitev
Urejanje programa

> Ojacevalnik A1y 1zkloplien
Posod. prog. opr. : Izklop RS/ NCO)
| Diagnostika

Informacije Cl

@ .
Izberite NASTAV..

.‘0" Izberite Ojacevalnik.
l
:: Izberite Vklopljen ali 1zklopljen.

/]
Shranite.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.
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GLEDANJE TELEVIZIVE/KRMILJENJE PROGRAMOV

Posod. prog. opr.

Posodobitve programske opreme lahko prenesete prek digitalnega zemeljskega oddajnega sistema.

‘ @ '

| %
- NASTAV. &Pk © OK 2 NASTAV. <rPmk © OK
u Samod. nastavi. n Samod. nastavi.
- Roé‘na 'nastavitev - Roé‘na .nastavitev
Urejanje programa Urejanje programa
o
©) Ojagevalnik : Vklopljen > © Ojagevalnik : Vkloplien
&) | Posod. prog. op oplien © ) Posod. prog. opr. : Izklop Izkloplen )
— | Diagnostika — | Diagnostika Vkloplien
Informacije Cl Informacije Cl

) o Izterite Vklopljen ali Izklopljen.
Izberite NASTAV.. oK » Ce izberete Vklopljen se
@ .

N &>/ bo prikazalo okno s
sporocCilom za potrditev
uBorab_nlka, ki vas bo

A ) obvestilo, da je najdena

zberite Posod. prog. opr.. nova programska oprema.
e Izberite Posod g k
<& 4
Shranite.

* Pri nastavitvi moznosti “osodabljanje programske opreme”

Obcasno se bo ob prenosu

posodobljene digitaine Ko vidite spodnjo sliko, z Sistem se po kon¢anem
programske opreme na gumbom < > izberite postopku posodobitve
zaslonu televizorja prikazal moznost DA. programske opreme ponovno
naslednji meni. zazene.

Ce je meni Software Update Ko je naprava izklopljena, se
(Posodobitev programske zacne prenos.

opreme) nastavljen na »Off« Ce napravo med potekom
(Izklopljeno), vas sistem pozove, posodobitve vklopite, se na
da nastavitev spremenite na zaslonu prikaze stanje

»On« (Vkloplieno). posodobitve.

- Med postopkom posodobitve programske opreme pazite na naslednje:

+ Ne sme biti motenj v napajanju monitorja.

+ Monitorja ne smete izklopiti.

* Ne smete izkljuciti antene.

+ Ko je posodobitev programske opreme koncana, lahko posodobljeno razli€ico programske opreme
potrdite v meniju Diagnostika.




Diagnostika (v DIGITALNEM NACINU)

Ta funkcija omogoc¢a ogled naslednjih podatkov: Manufacturer (proizvajalec), Model/Type (model/tip),

Serial Number (serijska Stevilka) in Software Version (razli¢ica programske opreme).

Prikazane so informacije in mo¢ signala nastavljenega multiplekserja.
Prikazane so informacije o signalu in imenu storitve izbranega multiplekserja.

&
t. . Engineering Diagnostics
= NASTAV. Gl O EI Manufacturer : LG Electronics Inc.
. Model/Type : 221LS4D
® B "aStaf’" Serial No. : 708KGKGOOO19
g Ro¢na nastavitev Software Version  :V1.18.1
Urejanje programa CH 30 = N e
Qs s Uil = CH34
() Posod. prog. opr. : Izklopljen CH36 s
Diagnostika ® CH3% Wm0
Informacije CI CH54 I
A CH60 |
) -
Prev. @ Popup Exit

S
@ @ Izberite NASTAV..
&=
OK |Izberite Diagnostika.
g

Za ogled lastnosti — Manufacturer (Proizvajalec), Model/Type (Model/Vrsta), Serial
© Number (Serijska Stevilka) in Software Version (Razli¢ica programske opreme).

' ‘ Za prikaz podatkov o kanalu.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.
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GLEDANJE TELEVIZIVE/KRMILJENJE PROGRAMOV

Cl Information (INFORMACIJE CI [O
SKUPNEM VMESNIKU])

Ta funkcija omogo&a gledanje nekaterih plagljivih storitev. Ce odstranite modul Cl, plagljivih storitev ne
morete gledati. Ko vstavite modul v rezo Cl, lahko dostopate do menija modula. Modul in pametno
kartico lahko kupite pri pooblas€enem prodajalcu. Modula CAM ni priporocljivo pogosto vstavljati in
odstranjevati iz monitorja. Zaradi tega lahko nastopijo tezave. Ko vstavite modul ClI in vklopite monitor,
pogosto ne sliSite zvoka.

Zaradi modula Cl in pametne kartice je lahko slika neobi¢ajna.

Funkcije ClI morda ni mogoce uporabiti glede na razmere oddajanja v doloCeni drzavi.

[ Fa Viaccess Module

Y NASTAV. > Pmk  © OK Consultations
n Samod. nastavi. Authorizations
| enm sEday Module information

Urejanje programa

=

@ Ojagevalnik : Vklopljen >

() | Posod. prog. opr. : Izkloplien Select the item

= Diagnostika T

+ Ta meni OSD je prikazan samo kot primer,

moznosti menija in njegova oblika na zaslonu se
namre¢ razlikujejo glede na ponudnika digitalnih
placljivih storitev.

* Va$ ponudnik lahko spremeni prikaz in storitve
menija Cl (Common Interface — splo$ni vmesnik).

g

Cal)
{ ) Izberite NASTAV..
&
C3 Izberite Informacije CI.
T2\ Izberite Zeleni element: podatke o modulu, o pametni kartici,
© &>/ jezik, prenos programske opreme itd.
Shranite.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.



PRIKLIC RAZPREDELNICE S PROGRAMI

Programe, ki so shranjeni v pomnilniku, si lahko pustite pokazati in jih nato preverite v razpredelnici

programov.

& Prikazanoz
moznostjo Zaklenjen
program.

m Prikaz razpredelnice programov.

Prikaze Seznam programov.

» Vmes so nekateri programi prikazani v modri
barvi. Nastavitev teh programov dopusca
preskok pri samodejnem programiranju ali v
nacinu urejevanja programov.

» Pri programih, ki so v razpredelnici programov
prikazani s Stevilko, nibilo dolo¢eno nobeno
ime postaje

E Izbiranje programa iz razpredelnice.

=

@@@ Izberite program.

Preklopite na izbrano Stevilko programa.

@mo )ali TVIRADIO V programu, ki ga
i )ali ( 5 ) trenutno gledate, se bo
nacin TV spremenil v

naéin DTV in v nadin

m Listanje v programskih razpredelnicah

o ) ali Obracajte strani.

v

@ Vrnite se na obi¢ajno predvajanje
televizijskega programa.

m Prikaz tabele priljubljenega programa

Prikaze tabelo priljubljenih programov.
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GLEDANJE TELEVIZIVE/KRMILJENJE PROGRAMOV

o
@I MPLINK (RAZEN 19/22154D+, 42/50PG10%**)

Deluje samo na enoti, ki nosi logo SIMPLINK. Preverite, e ima vasa enota logo SIMPLINK.

Ta funkcija vam omogoc¢a kontrolo in predvajanje drugih AV enot, ki so povezani s televizorjem preko
HDMI kabla brez dodatnih kablov in nastavitve.

Ko je v uporabi z napravami drugih proizvajalcev s funkcijo HDMI-CEC, lahko nepravilno deluje.

Ce menija SIMPLINK ne Zelite, ga izklopite z “Izklopljen”.

Vhod HDMI IN 4 ne podpira funkcije SIMPLINK.

m m

MOZNOST «rPmk  ® OK ¢ MOANOST <rPrmk © OK
1\: Jezik menija : Angle$ Gna L Jezik menija : Angle$ (na
ezik avdia : Angles Ona ezik avdia : Angle$ (na
= B - > | okada -
—— Jezik podnapisov : Angles Una Jezik podnapisov : Angle$ Gna
@ za naglu$ ne(l)) Izklopljen © | za naglu$ ne(CD Izklopljen
@ Drava :UK @ Drzava UK
Oznaka vhoda mmmm  Oznaka vhoda
SIMPLINK dzkloplien  © SIMPLINK sIzklopl| Izklopljen o
pli p

@ Zaklepanje tipk : Izklopljen @ Zaklepanje tipk  : Izklog Vklopljen
v ° v

o .
@ 9 Izberite MOZNOST.
&)

@ Izberite SIMPLINK.

T2\ Izberite Vklopljen ali Izklopljen.
&2
4 v
oK ; + Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
Shranite. programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.

O POZOR

» PoveZite HDMI kabel s HDMI/DVI IN ali terminalom (HDMI izhod) na zadniji strani aparata s SIM-
PLINK-om terminala HDMI IN.

» Za domace gledalis¢e s funkcijo SIMPLINK: po povezavi terminala HDMI po zgornji metodi,
povezite kabel DIGITAL AUDIO OUT s terminalnom DIGITAL AUDIO IN na hrbtni strani televi-
zorja in terminalnom OPTICAL na hrbtni strani aparata SIMPLINK.

» Med delovanjem zunanjega aparata s SIMPLINK, pritisnite gumb TV ali gumb MODE na
daljinskem upravljalcu, da boste lahko naprej urejali.

» Ko se vhodni vir preklopi z gumbom INPUT na daljinskem upravljalcu na drugo enoto, bo neha-
la enota, ki ima SIMPLINK, prenehala delovati.

» Pri izbiranju ali upravljanju z medijsko enoto s funkcijo Domace gledalisCe, se bodo zvocniki
samodejno preklopili na zvoénike domacega gledalis¢e (posluSanje sedaj poteka preko
domacega gledalis¢a).



Funkcije Simplink (enostavnih povezav)

Ponovno predvajanje diska

S priklju¢enimi napravami AV upravljate tako, da pritiskate na tipke ~ v < > OK,», I, | |, <<€in »»
.(Tipka ® ne omogoca taksnih funkcij.)

Neposredno predvajanje

Po povezovanju AV enot z televizijo lahko neposredno kontrolirate enote in predvajanje medijev brez
bilo katerih dodatnih nastavitev.

Izbiranje AV enote

To vam omogoca izbor ene od AV enot, ki je povezana s televizijo in jo nato predvajati.

Izklop vseh enot
Ce izklopite televizor, se bodo hkrati izklopile tudi vse ostale enote.

Preklop na audio-out (avdio izhod)

Ta funkcija je namenjena za enostaven preklop avdio izhoda.

Sinhronizacija vkljuéena

Televizor se avtomati¢no prestavi na vklop, potem ko predvajalnik s funkcijo Simplink zaéne predvajati
skozi povezavo HDMI.

*Enota, ki je povezana s televizijo preko HDMI kabla, ki jo pa Simplink ne podpira, ne nudi te funkcije.

Meni Simplink (Meni za enostavne povezave)

Pritisnite gumbe ~ v < > in nato OK , da izberete zaZelen vir SIMPLINKA .

O Gledanje televizije: Preklopite na prejsnji tele-
vizijski kanal ne glede na trenutni nadin. ‘sSimPLINK

@ Ponovitev posnetka na plos¢i: Ob izbiri te funkcije se O d v
bodo predvajale vse povezane plosce. Kadar je vec o

“x . : . — Izbrana enota
plos¢, se bodo na dnu zaslona pokazali naslovi teh plos¢.

. ) oo @fe ~ .\ <«——1  Ceninobenaenota
© Ponovite posnetka na VCR: Predvajajte in povezana, je 1o prikazano v

kontrolirajte VCR. O-le 1 HDD Recorder sivi barvi.

O Ponovno predvajanje HDD posnetkov: Speaker L
Predvajajte in kontrolirajte posnetke, ki so 6 @ .p_ prake » Cejepovezanaleena
shranjeni na HDD. « » [hange Device gnota, se to prikaze v svetli

arvi.

O Audio izhod k domac¢emu gledali§c¢u/Audio
Izhod k TV:Izberite domace gledalisce ali
zvocnike televizorja za avdio izhod.

+ Domacgi kino: hkrati je podprta samo ena moznost.
* Predvajalnik DVD, Snemalnik: hkrati so lahko podprte tri moznosti.
+ VCR (Videorekorder): hkrati je podprta samo ena moznost.

AONVHOOHd ArNIrNINGM/ACIZIAITAL ArNVYA3T1O I
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GLEDANJE TELEVIZIUJE/KRMILJENJE PROGRAMOV

OZNAKA VHODA

‘H MOj\lOST <rPmk  © OK
u Jezik menija - Angle$ Gna
n Jezik avdia - Angle$ (na
Jezik podnapisov : Angles Gna
Za naglu$ ne(l Izklopljen >
6 Drzva UK
: Oznaka vhoda ®
SIMPLINK : Izklopljen
Zaklepanje tipk : Izklopljen
v

S MOANOST  <ome o

oK

n Jezik menija : Angle$

n Jezik avdia : Angle$
Jezik podnapisov  : Angle$

Za naglu$ ne(lD Izklopljer
Drava :UK

Oznaka vhoda
SIMPLINK : Izkloplj
Zaklepanje tipkv : lzklopljg

Component :]
CHEN
owz [
[ Zapri ]

S .
Izberite MOZNOST.

.'OK Al Izberite Oznaka vhoda.
:\vj

:: Izberite vir.
Izberite oznako.

e Samo za 19/22L.S4D+,
42/50PG 10+
Component I:]
I
ow [
Zapri \

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.
+ Ce se zelite vrniti v prej$nji menijski zaslon, pritisnite tipko

RETURN.




AV MODE (NACIN AV)

Ob prikljucitvi naprav AV na zunanje vhode lahko izberete optimalno sliko in zvok.

Izklopljen :> Kino

i 4

Igra (3 § port

AYMODE\ b arite Vir. « Ce v naginu AV izberete nagin Cinema (Kino),
O bo v menijh PICTURE (SLIKA) in AUDIO

(AVDIO) za Nacin slike in Nacin zvoka izbran

nacin Kino.

% « Ce v natinu AV izberete »Off (Izkljuden)«,
bosta izbrani slika in podoba, ki ste ju prvotno
nastavili.

AOINVHOO0Hd ArNIrTINGM/ACIZIATT1FL IrNVYA3ITO I
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EPG (ELEKTRONSKI SPORED)(V DIGITAL-
NEM NACINU)

Ta sistem ima elektronski spored (EPG), s katerim se lahko pomikate med razli¢nimi moznostmi
gledanja.

EPG posreduje razlicne informacije, na primer o seznamu programov ter ¢asu zacetka in konca
razpolozljivih storitev. V EPG-ju so pogosto na voljo tudi podrobnej$e informacije o programu
(razpolozljivost in koli¢ina teh informacij je odvisna od posameznega ponudnika).

Ta funkcija je na voljo samo, ¢e informacije EPG oddajajo ponudniki storitev.

EPG prikazuje opis programov za naslednjih 8 dni.

VKklop/izklop elektronskega sporeda

Programme Guide

Tipka za vklop ali izklop elek- 1 YLETV] No Information Kungskonsumente
tronSkega programSkega vodnika. 2 YLETV2 No Information TV2: Farmen | No Information
4 TV. No Information
5 YLEFST No Information
[N\ No Information
8 YLE24 || No Information HH | Tanéén otsikoissa

T
I e i —

TV/RAD JEELIT Priliublieno  [IN[§8] Informacije @ Sprememba pr.

Nacin @® Datum @ Rocno snemanje Seznam za izbor

|zbira programa

= A n
@ ® ali ali Izberite zeleni program.
&= N =

% Prikaze izbrani program.



Funkcija gumba v nainu NOW/NEXT Guide (Spored ZDAJ/SLEDI)

Change EPG mode. :: Izbira programa, ki je na sporedu.

Enter Timer Record/Remind setting ali Stran gor/dol
mode. o ~
Enter Timer Record/Remind list mode. ‘ ali Izklop EPG.
. Izbira televizijskega programa
Change to the selected programme. TVRADIO
8 Prog al ali radijske postaje

Select NOW or NEXT Programme. WFO®\  Vklop ali izklop podrobnih
informacij

HO®
S

Q
X

S
&
Q)

-

unkcija gumba v nacinu 8-dnevnega sporeda

Menjava nacina EPG. Izbira programa, ki je na sporedu.

Odpiranje nacina za nastavitev Stran gor/dol

>

datuma. al

Odpiranje nastavitve nacina ¢asov- ali Izklop EPG.

na nastavitev snemanja/opomnika.

Enter Timer Record/Remind list mode. e | ali % Izbira televizijskega progra-
ma ali radijske postaje

Preklopite na izbrani program. NFODY * Vklop ali izklop podrobnih
informacij

QIOCICI)

(NNIDVN WANTVLIDIA A(@IHOdS IMSNOHIMT 1) ©Hd3

Izbira programa TRENUTNI ali
NASLEDNJI

C@HOHO®

-

unkcija gumba v nacinu za spreminjanje datuma

Izklop nacgina za nastavitev (Ijzalill?%:acma Za nastavitev
datuma. -

Sprememba na izbrani datum. ali Izklop EPG.

Izbira datuma.

L@®
&2/ \ &

61



(NNIDVN WANTVLIDIA A(@IHOCS IMSNOHIMTTT) ©Hd3 I

62

~

EPG (ELEKTRONSKI SPORED)(V DIGITALNEM NACINU)

Funkcija gumba v oknu razSirjenega opisa

(N . INFO(D Vklop ali izklop podrobnih
. Besedilo gor/dol. informacij

Odpiranje nastavitve nacina ¢asov- Izklop EPG.

na nastavitev snemanja/opomnika.

Funkcija gumba v naCinu za nastavitev snemanja/opomnika

- Ta funkcija je na voljo samo, ko opremo za snemanije, ki uporablja signalno snemanje prek 8. noZice,
povezete s terminalom DTV-OUT, in sicer s kablom SCART.

- Ce dve uri po vklopu s funkcijo Remind (Opomnik) ne pritisnete nobene tipke, televizor samodejno
preklopi v stanje pripravljenosti.

Preklop v nacin Spored ali Seznam Izbirg moznosti Type (vrstg), Service
&asovnih nastavitev. (storitev), Date (datum) ali Start/End
time (¢as zacetka/konca).

Shranjc_avanje nastgvitve éas_ovne :: Nastavitev funkcije.

nastavitve snemanja/opomnika.

Funkcije tipk v naCinu Schedule List (Seznam razporeda)

Docvjajarvlje nove nastav?tve nacina Preklop na nagin Spored.
Roc¢na ¢asovna nastavitev.

Vnesite nacin urejanja Seznama ) zberite seznam razporeda.
razporeda. &

Brisanje izbranega elementa.



URAVNAVANJE SLIKE

URAVNAVANJE VELIKOSTI SLIKE

(FORMALNO RAZMERJE)

Zaslon lahko nastavite na razlicna razmerja slike: 16:9, Just Scan, Original, 4:3, 14:9 in Zoom1/2.

Izogibajte se dolgotrajnega zaustavljanja slike, kjer bi se lahko slika na zaslonu zapekla. Priporo¢amo

po moznosti uporabo za&citnika zaslona.

Prilagodite lahko proporcije za pove€anje s gumboma ~ v gumboma.

Ta funkcije deluje v naslednjem signalu:

% ali Izberite Zeleno obliko slike.

* V meniju PICTURE (Slika) ali
Q.MENU (Hitri meni) lahko prilagodite
slikovno razmerje.

e Za nastavitev zooma izberite 14:9,
Zoom1 in Zoom2 v meniju Ratio Menu
(Razmerje). Ko ste zakljucili z nastavit-
vami zooma, se prikaz na zaslonu vrne
na Q.Menu (Hitri meni).

*16:9
Ta izbira prilagodi sliko vodoravno, v
nelinearnem  sorazmerju , da izpolni
celoten ekran (primerno za gledanje 4:3
formatirane DVD-je).

°4:3
Naslednja izbira omogoc¢a ogled slik v
originalnem formalnem razmerju 4:3. Tak
zaslon ima obicajno sive ¢rte na levi in
desni strani.

XIS AMFNVAVNAYHN I
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URAVNAVANJE SLIKE

* Original e Zoom?2
Ce vas televizor sprejema Sirok _ Izberite Zoom 2, &e bi radi spremenili zgled
zaslonski signal, bo samodejno spremenil slike, tako da bo vodoravno razsirjena in
poslan format slike. navpi¢no odrezana. Slika vzame poloviéno

izravnavo pri spreminjanju slike in
pokrivanje ekrana.

*14:9
Uzivate lahko format slike 14:9 ali na
sploSne televi- zijske programe z * Just Scan
nacinom 14:9 . Zaslon 14:9 je Z naslednjo izbiro boste lahko slike z visoko
skoraj isti kot pri 4:3, samo za razliko da locljivostjo gledali v najvecji kakovosti, ne da
ima levo in desno sive robove. bi izgubili dele izvirne slike.

Opomba: Ce se na izvirni sliki pojavi
Sum, se bo ta videl ob strani.

I I Just-an
e Zooml

S to izbiro lahko gledate slike brez bilo
katerih spre memb, saj izpolni celoten
ekran. Vendar bo odrezal zgornji in
spodniji del slike.

O POZOR

» Izberete lahko samo 16 : 9 (Siroko), 4:3, 14:9, Zoom 1/2 v naCinu Component
(Komponentni) (manj kot 720p).

» Izberete lahko samo 4 : 3 ali 16 : 9 (Siroko) v na¢inu RGB/HDMI[PC].

» V nacinih HDMI/Component (ve€ kot 720p) je na voljo moznost Just Scan (povec€anije slike ne
vpliva na kakovost slike v visoki lo¢ljivosti).

» Izberete lahko le originalni in digitalni teletekst za UK (MHEG-5).



VNAPREJSNJE NASTAVITVE SLIKE

Nacin vnaprejSnje nastavitve slike

» Uporaba funkcije Intelligent Sensor (Inteligentni senzor) je mozna samo pri modelih

32/37/42/47/52LG5**+.

» Pri PLAZMA televizorjih osvetlitev v ozadju ne bo prikazana.

Q SLIKA <rPrmk  © OK

g Slik. Razm. ~ : 16:9
n Na€in slike : Zivo @®

® Osvetlitev ozadja 10 IEEEEEG_——

* Kontrast 100 >
* Svetlost 50 e
— ® Ostrina 70 .
* Barva 70 N
* Sencenje 0 [EEm_y_mma
v

Q SLIKA <»Pmk  © OK

Slik. Razm.  :16:9 ‘

NaCin slike : Zivo Inteligentni senzor

* Osvetlitev ozadja Zivo ©‘
¢ Kontrast 10¢ Standardno
o Svetlost 50| Kino
* Ostrina 70 | $Sport
 Barva 70 | lgra
* Sengenje 0 | Naprednol
- Napredno2

=D

@ @ Izberite SLIKA.

&)
'.ox AP\ |zberite Nagin slike.
5
:i :: Izberite zeleno vrednost slike.

* Nacin Slike prilagodi TV tako, da prikaze
najbolji nacin za prikazovanje slik.
Izberite vnaprej nastavljeno vrednost v
menu Nacin slike. gledena kategorijo pro-
grama.

* Ko je funkcija »Inteligentni senzor« vkljuCe-
na, se najprimernejSa slika samodejno
nastavi glede na pogoje, ki jo
obdajajo.(samo 32/37/42/47/52LG5+xx)

* Nacin slike lahko nastavite tudi v hitrem
meniju.

* Inteligentni senzor (Inteligentni senzor) :
Prilagodi sliko glede na pogoje, ki jo obda-
jajo. (samo 32/37/42/47/52LG5+*)

- Ce se Zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiz-
ijskega programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej$nji menijski zaslon, pritis-
nite tipko RETURN.

XIS APFNVAVNAVYHN I
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URAVNAVANJE SLIKE

Samodejno uravnhavanje barvnega odtenka
(toplo/Srednje/hladna)

Izberete nato eno od treh moznih nastavitev za prilagajanje barv. Postavite na warm (toplo), ¢e bi radi
bolj vroCe barve, kot je npr. rdeca, ali postavite na hladno, ¢e bi radi, da bodo barve manj intenzivne,

t..j. imele ve¢ modre barve.

G SLIKA

<rPrmk  © OK

A

o Osvetlitev ozadja 10

u NaCin slike : Zivo

¢ Kontrast 100
® Svetlost 50 m
o Ostrina 70 N
 Barva 70 I
* Sengenje 0 [Rummm N wimic]

* Napredni nadzor

- v

L stika

< Pmk @ OK
- . A

n NaCin slike :Zivo Banina temperatura m
o Osvetlitev ozadja 10| SveZkontrast
e Kontrast 100 | SveZe bare
> * Svetlost 50 | ZmeiS aahnpe
e Ostrina 70 | Gama
® Barva 70 | Raven Crne l:l
| becwe [ ]

* Sencenje 0 YRt
~ i e

* Napredni nadzor

v ‘ Zapri ‘

@ .
Izberite SLIKA.

@ Izberite Napredni nadzor.
p

$$ Izberite Barvna temperatura.
Izberite Hladna, Srednje ali Topla.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televizijskega

programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritisnite

tipko RETURN.




ROCNO PRILAGAJANJE SLIKE

Moznosti uravnavanje slike v na€inu roéne nastavitve

» Uporaba funkcije Intelligent Sensor (Inteligentni senzor) je mozna samo pri modelih

32/37/42/47/52LG5++x,
» Pri PLAZMA televizorjih osvetlitev v ozadju ne bo prikazana.

L suka e ox L suka

< Pmk  © OK

Slik. Razm.  : 16:9 Slik. Razm.  :16:9

NaCin slike : Standardno (Upor.)

NaCin slike : Standardno (Upor.)

70
50
50
50
0

n ® Osvetlitev ozadja 10 IEEEEG_— ® Osvetlitev ozadja
* Kontrast 70 I > o Kontrast
- * Svetlost 50 m o Svetlost
— e Ostrina 50 Il o Ostrina
* Barva 50 * Barva
e Sencenje 0  [RUT—&mimc] e Sencenje

- v v

Inteligentni senzor
Zivo

Kino

$ port

lgra
Naprednol

Napredno2

5
@ @ Izberite SLIKA.
=)
.. A , e
P Izberite Nacin slike.
Izberite zeleno vrednost slike.

/]
:: :: Izberite Osvetlitev ozadja — samo za televizorje LCD, Kontrast,
Svetlost, Ostrina, Barva ali Sencenje.

Izberite ustrezne nastavitve.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiz-
ijskega programa, pritisnite tipko MENU.
+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritis-

nite tipko RETURN.

© POZOR

» Barvo, ostrino in ton barve lahko prilagodite v na¢inu RGB (osebni ra¢unalnik).

XIS APFNVAVNAVYHN I
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URAVNAVANJE SLIKE

Nacin slike — Podrobno upravljanje

Z lo¢evanjem kategorij vam moznosti Napredno1 in Napredno2 zagotavljata ve¢ kategorij, ki jih lahko
nastavite po Zelji, pri Cemer vam je ponujena optimalna kakovost slike.

g SLIKA <rPrmk  ® OK

g Slik. Razm.  : 16:9 ‘
n : Naprednol Inteligentni senzor
* Osvetlitev ozadja Zivo
* Kontrast 10¢ Standardno >
* Svetlost 50| Kino
* Ostrina 70 | $port
* Barva 70| lgra
* Sengenje 0 Naprednol ®
v v
| Napredno2

SLIKA

<:> Prmk ©

oK

d
‘b 3 Osvetlitec ozadsz
n o Kontrast
- o Svetlost
e Ostrina
® Barva
] * Sencenje

o Ponastavitev slikg

H

sveZ kontrast [y Izklopljen »

ZmaS anjahupa | 1zklopljen
Gama Srednje
Film mode Vklopljen
Standard barv SD
Belo ravnovesje Topla
« RdeCa kontrast 0

v
[ Zapri

Izberite SLIKA.

Izberite Nacin slike.

Izberite Strokovni nadzor.

Izberite svoj Zeleni vir.

|Izberite ustrezne nastavitve.

Izberite Napredno1 ali Napredno2.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiz-
ijskega programa, pritisnite tipko MENU.
- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritis-
nite tipko RETURN.




tehnologija za izboljsanje prikaza slike

Svez kontrast

Samodejno izboljSa kontrast glede na svetlost odseva.

Sveze barve

Prilagodi samodejno barve odseva, da uskladi ¢im bolj naravnim barvam.

Zmanjsanja hrupa

ZmanijSajte motnje slike, ki se lahko pojavijo na zaslonu med gledanjem televizije.

Gama

Visoke vrednosti gama prikazejo blede slike, nizke vrednosti gama pa zelo kontrastne slike.

£ stika

<»Pmk  © OK

g NaCin slike : Zivo

A

n ® Osvetlitev ozadja 10 I
* Kontrast 100

o Svetlost 50 m
* Ostrina 70
— * Barva 70 I
* Sencenje 0  [Rumm_W_mmic]
5 * Napredni nadzor ®

v

L
5

K

E

SLIKA

<»Pmk  © OK

. . A
NaCin slike : Zivo

o Osvetlitev ozadja 10|

o Kontrast
o Svetlost
¢ Ostrina
® Barva

* Sengenje

100
50
70
70
0

* Napredni nadzor
v

Barvna temperatura

SveZ lontast

XIS APFNVAVNAVYHN I

SveZe barve
ZmanS anjahupa
Gamz
Raven Crne |:|
Eye Care l:l
Film mode
‘ Zapri ‘

@ .
Izberite SLIKA.

VN , .
oK Izberite Napredni nadzor.
OS ="

j: Izberite Svez kontrast, Sveze barve, ZmanjSanja hrupaali Gama.
/]
Izberite svoj zeleni vir.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiz-
ijskega programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritis-
nite tipko RETURN.
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URAVNAVANJE SLIKE

NAPREDNO - NACIN ZA FILME

Za nastavitev televizorja na najboljSo kakovost slike, primerno za ogled filmov.

Ta moznost deluje samo v nacinu Analog TV, AV in Komponenta 480i/576i/1080i.

G SLIKA <rPrmk  © OK

A

Q SLIKA <> Pmk  © OK

u NaC€in slike : Zivo n NaCin slike :Zivo 4 Barvna temperatura
n * Osvetlitev ozadja 10 I n o Osvetlitev ozadja 10| SveZ kontrst
o Kontrast 100 I o Kontrast 100 Sveszafve
* Svetlost 50w  Svetlost 50 |z aptngs [ Srednje |
* Ostrina 70 NN * Ostrina 70 | Gama )
*Barva 70 - Sl 70 | RavenCme [0
oSencemje 0 (DTG oSencenje O ge Cf"z
v - [ l Zapri ]
S ,
{ ) I1zberite SLIKA.
&
:: Izberite Napredni nadzor.
:: Izberite Film mode.
/]
Izberite Vklopljen ali Izklopljen.
+ Ce se Zelite vrniti na obi€ajno predvajanje televiz-

ijskega programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritis-

nite tipko RETURN.




Napredno — nivo ¢érnine (teme)

Ta funkcija med ogledom filma prilagodi televizor na najboljo kakovost slike.

Ta funkcije deluje v naslednjem nacinu: AV (NTSC-M), HDMI ali Component .

L suka e @ ok L suka e @ ok

o M = A P S, A B
Na€in slike : Zivo Na€in slike : Zivo anna temperatura
n o Osvetlitev ozadja 10 I n o Osvetlitev ozadja 10| SveZ kontrst
o Kontrast 100 I o Kontrast 100 | SveZe barve
* Svetlost 50 mm— S * Svetlost 50 | ZnS apings
) * Ostrina 70 I Y * Ostrina 70 | Gama )
L~ « Barva 70 — |~ oA 70 | Raven Gme
* Sengenje 0 [N iG] * Sengenje 0 ve e

-
* Napredni nadzor ® * Napredni nadzor : Izklopljen
: a2 I |

| Zapri

= o Ni . ;
@ @ Izberite SLIKA. \l\;_lzka : stev zaslona postane bolj temen:
-t *Visoka : Odsev zaslona postane bolj

svetel.

* Samodejno (Samodejno) Samodejno ugo-
A Izberite Napredni nadzor. tovi raven zatemnelosti zaslona in jo
& samodejno nastavi na visoko ali nizko.

XIS APFNVAVNAVYHN I

:: Izberite Raven Grne.
Izberite Nizka ali Visoka.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiz-
ijskega programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritis-
nite tipko RETURN.
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URAVNAVANJE SLIKE

FUNKCIJA EYE CARE (SAMO zA TELEVIZORJE LCD)

Ko je zaslon presvetel, vam pomaga prilagoditi svetlost in tako preprecuje, da bi vas slika

lahko zaslepila.

g SLIKA <rPrmk  © OK

NaC€in slike : Zivo “

n o Osvetlitev ozadja 10
¢ Kontrast 100

o Svetlost 50

o Ostrina 70 I
 Barva 70 I

* Sencenje 0  [REmI—Nmmmic]

* Naprednnadzor

. suika -

® Osvetlitev ozadja 10
¢ Kontrast 100

A o) 3. A
NaCin slike :Zivo

o Svetlost 50
e Ostrina 70
* Barva 70
* Sencenje 0

* Napredni nadzor
v

Prmk  © OK

Barvna temperatura
SveZ kontrast
SveZe banve
Zmarﬁ anjahrupa
Gans
Raven Crne :]
Eye Care
Film mode
l Zapri l

A
@ @ Izberite SLIKA.
)
“OK CAD Izberite Napredni nadzor.
p
C: Izberite Eye Care.
Izberite Vklopljen ali Izklopljen.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiz-
ijskega programa, pritisnite tipko MENU.
+ Ce se zelite vrniti v prejSnji menijski zaslon, pritis-

nite tipko RETURN.




Ponovna nastavitev slike v zacetno stanje

Nastavitve izbranih nacinov slike se vrnejo na tovarniSko privzete nastavitve.

L suka e @ ok L suka e @ ok

. Osvetlitec ozadja 10 N . Osvetlitec ozadja 10N

n * Kontrast 100 n * Kontrast 100 N
® Svetlost 50 o Svetlost 50 Im

DSl 70 IEE—— > Il Ponastavitev video konfiguracije ...

* Barva 70 T

— * Sencenje 0 [Rum—N—wmmG] _ * Sencenje 0 [Ri— ¥ iG]

* Napredni nadzor * Napredni nadzor

Co
@ j; Izberite SLIKA.
&)
“°K CED Izberite Ponastavitev slike.

® Uporabite nastavljeno vrednost.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiz-
ijskega programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritis-
nite tipko RETURN.

XIS APFNVAVNAVYHN I
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URAVNAVANJE SLIKE

Metoda pomanjsevanje in zamrznitve slike (ISM)
(SAMO ZA PLAZMA TELEVIZORJE)

Dolgotrajno zadrzevanje zmrznjene slike od osebnih racunalnikov ali video igric na zaslonu, povzroci
ozig slike na zaslon. Ta ozig 0z. senca zamrznjene slike se pojavi celo, ko si ze ogledujete naslednje
slike, kar utegne biti zelo motec€e. Priporoamo, da se izogibate dolgotrajnega zadrzevanje zmrznjene
slike na vaSem zaslonu.

Belo izprano
Ta funkcija odstrani stalne slike od zaslona.
POZOR : Slikoa, ki je bila pretirano dolgo na ekranu ne bo mozno izbrisati s to funkcijo.
KroZnje
Orbiter pomaga pri prepreCevanju nastajanja oziga slike. Najbolje je, da se popolnoma izogibate
zamrznitve slik na zaslonu. Aparat ima za ta namen vgrajen za&cCitnik zaslona, ki se spreminja
vsake dve minuti.

Obrnjeno
Ta funkcija invertira barvo panele na ekranu Barva panele se samodjeno invertira vsakih 30 minut.

74‘7 MOZNOST Pk ® OK 'J7 MOZNOST SrPrmk © OK

) A A
Oznaka vhoda g Oznaka vhoda

n SIMPLINK : Izklopljen n SIMPLINK : Izklopljen
Zaklepanje tipk : Izklopljen Zaklepanje tipk : Izklopljen

Nastavitev ID-ja > Nastavitev ID-ja
Nasin ISM ® Normalno ®

VarCevanje z energijo: Izklopljen Var€evanje z energjjo: | KroZenje
Tovarn. ponast. Tovarn. ponast. Obrnjeno
&) Belo izprano

A .
@ j; Izberite MOZNOST.
a7
Izberite Naéin ISM.

Izben:ce Norl_'nalno,. Kroenje, « Ce vam te moznosti ne ustrezajo, postavite
Obrnjeno ali Belo izprano. nastavitev na Normalno.

Shranite.

- Ce se Zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiz-
ijskega programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej$nji menijski zaslon, pritis-
nite tipko RETURN.



VARCEVANJE Z ENERGIJO V NACINU SLIKE
(SAMO ZA PLAZMA TELEVIZORJE)

Ta funkcija zmanjSa pri aparatu porabo energije.

> e MOZNOST <rPmk  © OK — MO2 NOST <rPmk  © OK
. A
Oznaka vhoda Oznaka vhoda
SIMPLINK : Izklopljen

n SIMPLINK : Izklopljen
Zaklepanje tipk  : Izklopljen
Nastavitev ID-ja >

Naain ISM

VarCevanije z energijo: Izkloplje®

Tovarn. ponast.

Zaklepanje tipk  : lzklopljen
Nastavitev ID-ja

Naain ISM Stopnja 0 ®
VarCevanije z energijo Stopnja 1

Tovarn. ponast. Stopnja 2
Stopnja 3

Stopnja 4

= .
{ §) Izberite MOZNOST.
&
:: :: Izberite Var€evanje z energijo.

XIS APFNVAVNAVYHN I

D)\ lzberite Stopnja 0, Stopnja 1,
© o Stopnja 2, Stopnja 3 ali Stopnja 4. | * Raven 0 je najsvetlejSa.

« Varevanije z energijo lahko nastavite tudi v

£ hitrem meniju.
Shranite.

© POZOR

> Privzeta tovarniSka nastavitev ustreza zahtevam Energy star in je prilagojena na udobno
raven za ogled na domu uporabnika.
Svetlost zaslona je mogoce povecati s prilagajanjem nivoja Varéevanje z energijo ali z nas-
tavitvijo Naéin slike .

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.
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URAVNAVANJE ZVOKA IN JEZIKA

» Pri modelu 19/221LS4D+, TV Speaker (Zvocnik televizorja) ne bosta prikazana.

Samodejno nivelirnik jakosti zvoka

Samodejni nivelirnik zvoka pusti zvok na isti viSino, tudi ¢e spreminjate programe.

AVDIO SePmk © OK AUDIO SPmk © OK
Samod. nast. zvoka : Izklopljen O Samod. nast. zvoka : Izklopljen Izklopljen ®
n Ravnovesje 0 [CHmmr—_N_mmmR] Ravnovesje 0 | Vkloplien
NaCin zvoka  : Standardno NaCin zvoka  : Standardno
* 120Hz 0 [ _mmms > * 120Hz 0 [T ]
* 200Hz 0 [CHmr_y_mm * 200Hz 0 [y _mm]
— * 500Hz 0 [mr—_§ e ¢ 500Hz 0 [y ]
o 1.2KHz 0 [Com_y_mms] o 1.2KHz 0 [y _mm
) ® 3KHz . 0 [ 3) ® 3KHz . 0 [Cmmm ]

O
@ @ Izberite AVDIO.
o
A :
og Izberite Samod. nast. zvoka.
()
Izberite Vklopljen ali Izklopljen.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.



VnaprejSnje nastavitve zvoka — na€in zvoka

Izberete si lahko svojo priljublieno nastavitev zvoka: SRS TruSurround XT ali (SRS TruSurround HD (samo
32/37/42/47/52LG5010)), Cist zvok, Standardno, Glasba, Kino, Sport ali Igra prilagodite pa tudi lahko
frekvenco glasu iznac¢evalnika.

Nacin Sound omogoc€a uzivanje zvoka brez bilo katerega posebnega prilagajanja, ker nastavi televizija
primerne moznosti zvoka na podlagi vsebine programa.

AVDIO «»Pmk  © OK AVDIO <SPk © OK

g Samod. nast. zvoka : Izklopljen Samod. nast. zvoka : |zklanli ‘
n Ravnovesje 0 [Commr—_N_mmmR] Ravnovesje 0 SvRs TruSurround XT
NaCin zvoka  : Standardno ® NaCin zvoka  : Standardno Gist zvok
* 120Hz 0  [Com_w e S © * 120Hz i Standardno  ®|
¢ 200Hz 0 [y * 200Hz 0 | Clasba
* 500Hz 0 [y ] o 500Hz o | Kino
e 1.2KHz 0 [Commm_§ ] o 1.2KHz o | Sport
- * 3KHz 0 o «3KHz o | lgn
Y v

& -
@ @ Izberite AVDIO. « Ce izberete moznost Clear Voice
) (Razloénost  glasu), funkcija SRS

TruSurround XT ne bo delovala.
7N , -
oS Izberite Nacin zvoka.
:

SN Izberite SRS TruSurround XT ali (SRS TruSurround
X ‘ HD (samo 32/37/42/47/52LG5010)), Cist zvok,

Standardno, Glasba, Kino, S port a li Igra.

- Ce se zelite vrniti na obiajno predvajanje televizijskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.

> SRS in 3 so blagovne znamke podietja SRS Labs, Inc.

--------------

p- Tehnologiji TruSurround XT in TruSurround HD sta vklju¢ena z licenco podjetja SRS Labs, Inc.

VMIZAr NI VMOAZ ArNVAVNAVYHN I
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URAVNAVANJE ZVOKA IN JEZIKA

Prilagajanje nastavitve zvok — nacin uporabnika

Prilagodite izenaevalnika zvoka.

AVDIO

<SrPmk @ OK ) < Prmk © OK
u Samod. nast. zvoka : Izklopljen u Samod. nast. zvoka : |zilanls ‘
. n Ravnovesie 0 SVRS TruSurround XT
NaCin zvoka  : Standardno (Upor.) Uist zvok
* 120Hz 0 [Hm_¥_mm] = * 120Hz 0
* 200Hz 0 [ ¥ mm] * 200Hz 0 | Glasba
* 500Hz 0 [ _§ ] * 500Hz 0 | Kino
o 1.2KHz 0 Com i mmws] * 1.2KHz 0 | Sport
® 3KHz 0 [y ] o 3KHz 0 | lgra
v v

/]

Izberite AVDIO.

Izberite Nac¢in zvoka.

Izberite SRS TruSurround XT ali (SRS TruSurround
HD (samo 32/37/42/47/52L.G5010)), Cist zvok,
Standardno, Glasba, Kino, S port a li Igra.

Izberite frekvencni pas.

Nastavite zeleno raven zvoka.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.



RAVNOVESJE ZVOKA IN JEZIKA

Prilagodite ravnovesje zvoka po Zelji.

AVDIO <Pk © OK ) AVDIO <rPrmk @ OK
Samod. nast. zvoka : Izklopljen Samod. nast. zvoka Lallanli ‘
n Ravnovesje 0 Ravnovesje
NaCin zvoka  : Standardno NaCin zvoka  : Standarg [ Zapr ‘
* 120Hz 0 [N ] > * 120Hz
® 200Hz 0  [ommy ] ® 200Hz 0 [y ]
* 500Hz 0  [Emmmr— ] ® 500Hz 0 [N ]
* 1.2KHz o Y I T E3 * 1.2KHz 0 [N
S ® 3KHz . 0 [N mmi] ® 3KHz . 0 [ W]

2D
@ @ Izberite AVDIO.
&=
() . .
‘3" Izberite Ravnovesje.
I
Izberite zelijene nastavitve.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.

VMIZAr NI VMOAZ ArNVAVNAVYHN I
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URAVNAVANJE ZVOKA IN JEZIKA

NAMVESTITEV VKLOPA/ IZKLOPA TELEVIZIJSKIH
ZVOCNIKOV (Razen19/22L.54D+)

Prilagodite lahko stanje natranjlh zvo&nikov.

Prek izhodov AV, COMPONENT ter RGB in HDMI1 s kablom DVI za HDMI, lahko S televizijskimi
zvocniki predvajate zvok tudi, Ce ne sprejemate video signala.

Pri uporabi zunanjih Hi-Fi stereo sistema, ugasnite vgrajene zvoc¢nike na aparatu.

AVDIO vk 0 oK
u eS00H & 0 CommmEmm
n ¢ 1.2KHz 0 CHmm N ]
* 3KHz 0 CHmm T _mms]
¢ 75KHz 0 CHmm T _mms]
* 12KHz 0 [Comm ]
®

e Ponastavitev
Digit. avdio izhod  : PCM

TV zvoénik  : Izkloplien

o
>
=
9
o

< Prmk © OK

e500H: 0 EOETEmE
® 1.2KHz 0 [N mmi+]
® 3KHz 0 [N mmi+]
> o 7.5KHz 0 [N mmmi+]
® 12KHz 0 [T mmi+]
® Ponastavitev
Digital Audio Out : PCM

TV zvo€nik  : Izklopljen Izklopljen @‘
| Vkloplien

A
@ @ Izberite AVDIO.
&)
<A\ Izberite TV zvoénik.
a2

o))

o1

=
‘ Izberite Vklopljen ali Izklopljen.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega

programa, pritisnite tipko MENU.

+ Ce se zelite vrniti v prej$nji menijski zaslon, pritisnite

tipko RETURN.



IZBIRA IZHODA DIGITALNEGA AVDIA (Razen19/221.54Dx)

Ta funkcija vam omogoca izbiro zelenega izhoda digitalnega avdia.

Monitor omogoca samo izhodni signal Dolby Digital prek kanala, ki oddaja signal Dolby Digital Avdio.

Ko je uporabljena oblika Dolby Digital in v meniju izhoda za digitalni avdio izberete Dolby Digital, bo
izhod SPDIF oddajal signal Dolby Digital.
Ce je v meniju izbrana oblika Dolby Digital, vendar ni uporabljena, bo izhod SPDIF oddajal PCM.

Ce sta za kanal, ki oddaja avdio Dolby Digital, nastavljeni tako oblika Dolby Digital kot avdio jezik, bo

predvajana samo oblika Dolby Digital.

Cals - vl

«»Prmk  © OK
e500H Y 0 CHmmEEmE
¢ 1.2KHz 0 [+
® 3KHz 0[]
* 7.5KHz 0 [T ] =
® 12KHz 0 [mmmn o mmi+]
* Ponastavitev
Digit. avdio izhod : PCM ®
TV zvoénik : Izklopljen

E TV zvoénik : Izkloplien

) AVDIO < Pmk @ OK
e500H ¢ 0 CEmTEmmmE
* 1.2KHz 0 [omm ]
* 3KHz 0 [ mmmi]
e 75KHz 0 [ W]
® 12KHz 0 [Zmmn W _mmmi=]

e Ponastavitev

o Dolby Digital
Digit. avdio izhod : PCM

PCM

o

o))

o1

S
&
S
&

Izberite AVDIO.

Izberite Digit. avdio izhod.

Izberite Dolby Digital ali PCM.

Proizvedeno v skladu z
licenco laboratorijev Dolby.
‘Dolby’ in simbol v obliki
dveh ¢&rk D sta blagovni
znamki laboratorijev Dolby.

I DOLBY
DIGITAL

* V nacinu HDMI se lahko zgodi, da neka-
teri predvajalniki DVD ne predvajajo
zvoka SPDIF. Takrat nastavite izhodni
avdio signal predvajalnika DVD na PCM.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej$nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.

VMIZAr NI VMOAZ ArNVAVNAVYHN I
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URAVNAVANJE ZVOKA IN JEZIKA

AUDIO RESET (AVDIO — PONASTAVITEV)

Nastavitve izbranih nainov zvoka se vrnejo na tovarniSko privzete nastavitve.

AVDIO »Prmk  © OK C) > Prmk  ® OK
o 120H * 0 CHm Y ] 120Hz 0 o i
n * 200Hz 0 [mmm— ] n 200Hz 0 [Cmm ¥ i
* 500Hz 0 [omm— ] ¢ 500Hz 0 [Comm N ]
iz da's L — > Il Resetiranje zvo€nih nastavitev
* 3KHz 0 [ ¥ ]
e 7.5KHz 0 [ ¥ ® 75KHz 0 [ ¥
* 12KHz 0 [Com ¥ _mmiz] * 12KHz 0 [y ]

S
@ @ Izberite AVDIO.
&)
“OK Al Izberite Ponastavitev.
z

% Uporabite nastavljeno vrednost.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.



1/11
Stereo/dvotonski sprejem (Samo v analognem nacinu)

Ko je program izbran, se ob Stevilki programa in imenu postaje pojavijo zvo¢ni podatki za postajo.

e Samo zal19/22LS4D+*
A ;
Izberite AVDIO.

Izbere izhod zvoka.
Ca)
@ @ Izbere izhod zvoka.
()

Oddaja Prikaz na zaslonu

Mono MONO

Stereo STEREO

Dual DUAL |, DUAL II, DUAL I+1I

B Izbira mono zvoka
Ce je sprejem stereo signala slab, lahko preklopite na mono. Jasnost zvoka je v mono sprejemu
boljSa.

| Izbira jezika za dvotonski sprejem
Ce je program mogoce sprejemati v dveh jezikih, lahko preklopite na DUAL |, DUAL Il ali DUAL I+l

DUALI Poslje zvo&niku osnovni jezik oddaje, ki jo posluSate.
DUALI Poslje zvo€niku drug jezik oddaje.
DUAL I+l PoSlje lo€ene jezik vsakemu zvocniku.

VMIZAr NI VMOAZ ArNVAVNAVYHN I



URAVNAVANJE ZVOKA IN JEZIKA

NICAM sprejem (Samo v analognem nacinu)

Ce je aparat opremljen z NICAM, lahko sprejemate visoko kakovostni digitalni zvoéni sistem NICAM (Near
Instantaneous Companding Audio Multiplex).

Izhod zvoka se lahko izbere glede na vrsto oddajanja.

Ce sprejemate NICAM mono, lahko izberete NICAM MONO ali FM MONO.

Ce sprejemate NICAM stereo, lahko izberete NICAM STEREO ali FM MONO, ¢e je
signal za stereo slab, preklopite na FM MONO.

Ce sprejemate NICAM dvotonski zvok, lahko izberete NICAM DUAL |, NICAM DUAL
Il ali NICAM DUAL I+l ali FM MONO.

VAIZAr NI VMOAZ ArNVAVNAVYHN I

Izbira oddajanja zvoka zvoénikov

V nacinu AV, Component, RGB in HDMI lahko izberete oddajo zvoka za levi in za desni zvoCnik.

Izberite izhod zvoka.

L+R:

L+L:
R+R:

84

Avdio signal od avdio L vhoda je poslan k levemu zvocniku in avdio signal od
avdio desnega vhoda je poslan k desnemu zvoéniku.

Avdio signal od avdio L vhoda je poslan k levemu zvo&niku in k desnemu zvocniku.
Avdio signal od avdio desnega vhoda je poslan k levemu zvo¢niku in k desnemu
zvoc&niku.



Zaslonski meni za izbiranje jezika/ drzave

Na televizijskem zaslonu se pojavi meni za navodili namestitve, ko ga prvikrat vklopite.

=D

Izberite svoj Zeleni jezik.
&
A

Izberite svojo drzavo.
&

* Ce Zelite spremeniti jezik/drzavo

A .
{ §) lzberite MOZNOST.

&

:: Izberite Jezik menija ali Drzava.
A

@ 9 Izberite svoj Zeleni jezik ali drzavo.

&)

Shranite.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.

© POZOR

» Ce ne pustite, da se dokonéa vodilo skozi instalacijo in ne prekinite z RETURN, ali &e preko-
racite ¢as za OSD, se bo ta postopek toliko ¢asa ponavljal pri vklopu aparata, dokler aparat ne
bo koné¢al z instalacijo.

» Ce boste izbrali napa&no drzavo, se lahko zgodi, da teletekst ne bo pravilno pokazan na
ekranu, poleg tega se bodo pojavile nekatere tezave med delovanjem teleteksta.

» Funkcije Cl morda ni mogo€e uporabiti glede na razmere oddajanja v dolo¢eni drzavi.

> l(;lavldzprne tipke nacina DTV morda ne bodo delovale glede na razmere oddajanja v dolocCeni

rzavi.

» V drzavah, kjer digitalno oddajanje Se ni urejeno, nekatere funkcije DTV morda ne bodo delo-
vale, kar je odvisno od pogojev digitalnega oddajanja.

» Nastavitev drzave »UK« naj bo aktivirana le v Veliki Britaniji.
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URAVNAVANJE ZVOKA IN JEZIKA

IZBIRA JEZIKA (sAMO V DIGITALNEM NACINU)

Avdio funkcija vam omogog&a izbiro Zelenega jezika avdia. Ce se avdio podatki izbranega jezika ne
oddajajo, se predvaja zvok v privzetem jeziku.

Funkcijo Subtitle (podnapisi) uporabite takrat, ko se oddajata dva ali ve¢ jezikov podnapisov. Ce
se podatki podnapisov v izbranem jeziku ne oddajajo, se predvajajo podnapisi v privzetem jeziku.

Ce jeziki, ki ste jih izbrali kot primarne za avdio jezik in za jezik podnapisov, niso podprti, lahko
izberete jezik iz sekundarne kategorije.

o i} : o 5
@ @ Izberite MOZNOST. : @ @ Izberite MOZNOST.
- : -
A\ Izberite Jezik avdia ali Jezik , A\ lzberite Za
®/)\@&=>) podnapisov. ' © @w>) naglusn([)).
@ §> Izberite svoj Zeleni jezik. j :iile:t?.;/:bplj en all
- . &= puen.

A

% Shranite.

- Ce se zelite vrniti v prejsnji menijski zaslon, pritisnite tipko RETURN (VRNITEV).

< Izbira jezika avdio > Informacije OSD jezika avdio

» Pri oddajanju v dveh ali ve ® jezikih lahko izberete avdio e Status
jezik. NA  [Ninavolo.
MPES Avdio MPEG
UL Dolby Digital Audio
R Avdio za slabovidne
Avdio za nagludne
< Izbira jezika podnapisov > Informacije OSD jezika podnapisov
» Ko se predvaja veC jezikov podnapisov, lahko Zelene- Zaslon Status
ga izberete s tipko SUBTITLE na daljinskem upravl- NA Ni na volio.
jalniku. =] Podnapis s pomodjo teleteksta
» Pritisnite gumb ~ Vv in izberite jezik podnapisov. Podnapis za naglusne

- Avdio/podnapis se lahko prikaze v enostavnejsi obliki z 1 do 3 znaki, ki jih oddaja ponudnik storitev.
- Ce izberete dodatni avdio (avdio za slabovidne/nagludne), le-ta lahko preglasi glavni avdio.



NASTAVITEV CASA

Nastavitev ure

Ura se ob sprejemu digitalnega signala nastavi samodejno. (Uro lahko nastavite, e TV ne sprejema

signala DTV.)

Cas morate nastaviti pravilno pred za¢etkom uporabe funkcije vklopa/izklopa ¢asa.

CAS > Prmk  © OK
I ra—

Cas izklopa : Izklopljen
Cas vklopa : Izklopljen
Sleep Timer : Izklopljen >
Cas do sam. Izk. : Izklopljen

FEEER Casovnipas  : Kanarski ot. GMT

J=

<»Pmk  © OK

Datum

Mesec

Cas izklopa : Izkloplj
Cas vklopa : |zloplj

Leto

Sleep Timer : Izklopljei

a
)

Can) .
@ @ Izberite CAS.
=)
- :
@ Izberite Ura.
@®

Izberite leto, datum ali ¢as.
)\

/]
Nastavite leto, datum in ¢as.

~

VSVQ AALIAVLSVYN

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.
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NASTAVITEV CASA

Samodejni vklop/izklop ¢asovnika

Casovnik samodejno preklopi aparat v stanje pripravljenosti po poteku vnaprej nastavljenega ¢asa.
Dve uri po tem, ko je ¢asovnik vklopil aparat, se bo po dveh urah ponovno samodejno preklopil v
stanje pripravljenosti, razno ¢e pritisnete medtem bilo kateri gumb.

Ko ste enkrat nastavili izklop in vklop ¢asovnika, se bo funkcija ponovila vsak dan ob istem

nastavljenem casu.

V primeru, da je Cas izklopa isti kot je ¢as vklopa, bo ¢as izklopa previadoval.
Za delovanje vklopa ¢asovnika mora aparat biti v stanju pripravljenosti.

ms «»Prmk  © OK

Ura
Cas izklopa: Izklopljen
©) Sleep Timer : Izklopljen >
(j}xs do sam. Izk. : |zklopljen
BN Casovni pas : Kanarski ot. GMT

TG

E)

< Pmk  © OK

® 1/Mar. 2007 16:09

Ponovi <lzklopljen »
Sleep Timer : Izklopljer

Casdosam. lzk.: jpk| Natin [ |
Casovnipas :Kanars| Program [0

‘ Zapri ‘

Cas vklopa : [zklopl
Cas vklopa : 1zkloplj

= .
@ @ Izberite CAS.
&
2\ /caD)\  Izberite Cas izklopa ali Cas
&w>)  Vklopa.
<A\ Izberite Ponovi.
)\ =
@ 9 Izberite I1zklopljen, Enkrat, Dnevno, Pon
~ Pet, Pon ~ Sob, Sob ~ Ned ali Ned.
L 2 @ @ Nastavite uro.
&
7 @ @ Nastavite minute.
&

« Za prekinitev delovanja Cas izklopa /Cas
vklopa. izberite I1zklopljen.
* Samo za funkcijo vklopa ¢asovnika.

Izberite Nacin.
©)\ =
Izberite TV, DTV ali Radio.

Nastavite program.
/]
@ ® Nastavite glasnost ob
vklopu.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej$nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.




Samodejna nastavitev izklopa

Ce je aparat nastavljen na vklop in ne dobiva nobenih vhodnih signalov, se televizija samodejno
ugasne po 10 minutah.

@ vms < Pmk  © OK
.

Cas izklopa ; Izklopljen
Cas vklopa : |zklopljen

Izklopljen ®

Vklopljen

@ CAS > Pk © OK
.

n Cas izklopa : Izkloplien
Cas vklopa : Izklopljen

Sleep Timer : Izklopljen >
@ | Godosm i iuipier of

Casovni pas  : Kanarski ot. GMT

(=]
)

G .
@ @ Izberite CAS.
)
_ H R
G5 Izberite Cas do sam. Izk..
@®
:: :: Izberite Izklopljen ali Vklopljen.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.

~
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NASTAVITEV CASA

NASTAVITEV CASOVNEGA PASU

Ko v meniju Time Zone (Casovni pas) izberete mesto, se ¢as na televiziji nastavi glede na informacije
o Casovnem pasu in glede na GMT (greenwiski ¢as), ki se samodejno posredujejo prek digitalnega
signala.

D .
@ @ Izberite CAS.

&)

C$ Izberite Casovni pas.
TP

@ @ Izberite ¢asovni pas vasega podrocja.

&)

Potrdite izbiro.

Nastavitev ¢asovnika za izklop

Ni vam treba pred spanjem nato pomisliti, da morate ugasniti aparat.
Casovnik samodejno preklopi aparat v stanje pripravljenosti, po poteku vnaprej nastavljenega ¢asa.

T2\ Izberite Sleep Timer (Casovnik za
> mirovanije). e Samo za19/22LS4Dx

Izberite Off (Izkljugen), 10, 20, 30, 60, Izberite Stevilo minut.
© 90, 120, 180 ali 240 Min.

« Ko izklopite aparat, se sprozi vnaprejSnja nastavitev ¢asa ¢asovnika.

« Sleep Timer (Casovnik za mirovanje) lahko nastavite tudi v meniju TIME (CAS).

20




STARSEVSKI NADZOR/OCENE

NASTAVITEV GESLA IN SISTEMA ZAKLEPANJA

Ko prvi¢ vna$ate geslo, na daljinskem upravljalniku vtipkajte ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’.

% LOCK <rPmk  © OK
n Zaklepanje sistema | Izklopljen ©‘

n Nastavite geslo Vklopljen
Zakleni programe

Stars . navodila : |zopljen

ZAKLEPANJE <rPmk  © OK

Zaklepanje sistema : Izkloplje®

Nastavite geslo

]

Zakleni programe
Star$ . navodila : zlopljen >

]

|

) L - N )
{ §) Izberite ZAKLEPANJE. Ce ste geslo pozabili, na daljinskem upravl
-~ jalniku pritisnite 7°, 7°, ‘7°, ‘7".

‘.OK ) |zberite Zaklepanije sistema.
p l

Izberite Vklopljen.

/]

Nastavite geslo.

000 _
@®® ) Vnesite 4-mestno geslo.
@ o . .
@ Stevilko si dobro zapomnite!

Za potrditev ponovno vnesite novo geslo.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.

SONILVY / TOYLINOD TVINIYVd I
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STARSEVSKI NADZOR/OCENE

BLOKIRANJE PROGRAMA

Blokira programe, ki jih ne Zelite gledati ali za katere ne Zelite, da bi jih
gledali vasi otroci.
To funkcijo lahko uporabljate v nainu Lock System “On” (Zaklepanje sistema vklopljeno).

‘ ZAKLEPANJE ek © ok
] 1 YLE TVA 2 YLE TV2
ﬁ‘ Zaklepanje sistema : lzklopljen e | 4 TV4 Stockholm 5YLE FST
n Nastavite geslo i 6 CNN 8 YLE24
Zakleni programe ® j ST 41| 9 YLE Teema 14 TV4 Film
- Stars . navodila Izklopljen > 24 TV4 Fakta 50 TV400
= 24 TV4 Fakta 84 Kanal Lokal
Q 24 TV4 Fakta 86 Info/3sat
e 87 Doku/Kika 88 TVE 1

[a]

RETURN

A
@ @ Izberite ZAKLEPANJE.
&)
. 27 . )
‘OK Izberite Zakleni programe.
p g

Vnesite Zakleni programe.

" Izberite program, ki ga Zelite zakleniti.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.



STARSEVSKINADZOR (SAMO V DIGITALNEM NACINU)

Ta funkcija deluje glede na informacije s postaje, ki oddaja program. Ce so v signalu napaéne
informacije, funkcija ne deluje.

Za dostop do tega menija je treba vnesti geslo.

Ta monitor je programiran tako, da si zapomni, katere moznosti so bile nazadnje nastavljene, tudi e
ga ugasnete.

Otrokom prepreci gledanje dologenih televizijskih programov za odrasle v skladu s postavljenimi omejitvami.

D)

% ZAKLEPANJE <rPmk  © OK

u Zaklepanje sistema : Izklopljen
n Nastavite geslo
- Zakleni programe

() ZAKLEPANJE pme o o

Zaklepanje sistema  : Izklopljen

Nastavite geslo

Zakleni programe

©) | stars . navodila: 1zkloplien ® =>

7] ]

StarS . navodila: |zkcll «  Izklopljen >

<&

=
@ @ Izberite ZAKLEPANJE.
&
.. A , « .
G Izberite Star$ . navodila.
5
Izberite ustrezne nastavitve.
Shranite.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.

Y
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ZAPORA TIPK

STARSEVSKI NADZOR/OCENE

Televizijo je mozno tako nastaviti, da je potreben daljinski upravljalnik za kontrolo le-te funkcije.
To moznost se uporablja, kadar zelimo prepreciti nedovoljeno gledanje televizije.

"i MOZNOST Pk © OK

u Jezik menija - Angle$ Gna

n Jezik avdia ; Angle$ (na
Jezik podnapisov : Angles Gna

Za naglu$ ne(LDIzklopljen

Drava UK
Oznaka vhoda

SIMPLINK : Izklopljen

v

ot MOZNOST i p o o

n Jezik menija : Angle$ (na

Jezik avdia : Angle$ (na
Jezik podnapisov : Angles Gna
Za naglu$ ne(LD)izklopljen

Drava UK
Oznaka vhoda
SIMPLINK 12k

Izklopljen ® ‘

Vklopljen

S .
@ @ Izberite MOZNOST..
&=
oK Izberite Zaklepanje tipk.
® pri
Izberite Izklopljen ali
@® Vklopljen.

/]
Shranite.

e Pri Zaklepanje tipk ‘Vklopljen;, pritisnite
na aparatu O/, INPUT,P ~ v (aliPR A
V) ali POWER, INPUT, P ~ v (ali (PR + -ali
P+ -)) oz. tipke s Stevilkami na
daljinskem upravljalniku, ko vklopite aparat

¢ Ce je vklopljena zapora, se pojavi na
zaslonu ‘Tipke zaklenjene’. Pritisnete
nato poljubni gumb na sprednji plos¢i,
medtem ko si ogledate nastavitev.

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega
programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej$nji menijski zaslon, pritisnite
tipko RETURN.



TELETEKST

Ta funkcija ni na voljo vseh drzavah.

Brezpla¢ni oddajni servis teletekst ponujajo vecina televizijskih postaj. Nudi aktualne informacije o porodilih,
vremenu, televizijskih programov, cenah delnicah in drugih temah.

Dekoder teleteksta te televizije podpira naslednje tekstovne sisteme SIMPLE, TOP in FAST.

SIMPLE (standardni teletekst) vsebuje dolo¢eno Stevilo strani; do dolo¢ene strani z dolo¢eno vsebino pa pride-
mo, ¢e vnesemo to¢no Stevilo te strani.

TOP in FASTEXT sta bolj moderna sistema teleteksta, ki dopus¢ata bolj hitro in enostavno izbiro informacij.

Vklop/Izklop

Pritisnite gumb TEXT, da preklopite na teletekst. Na zaslonu se pojavi prva ali zadnja stran.

Naslovna vrstica prikazuje dve Stevilki strani, ime televizijske postaje, ter datum in ¢as. Prva Stevilka
strani

kaze na izbor, medtem ko pokaze druga na trenutno prikazano stran.

Pritisnite gumb TEXT, da izklopite teletekst. Pojavi se ponovno prejsnji nacin.

Standardno besedilo

B Izbiranje strani

© Vnesite zaZeleno Stevilko strani kot trimestno Stevilo z Stevilnimi tipkami.
Ce boste med vnosom pritisnili napaéno &tevilko, morate najprej vnesti vse ostale $tevilke, na kar
je treba ponovno vnesti pravilno Stevilko strani.

® GumbP ~ v (ali (PR+ - ali P+ -)) se lahko uporablja za izbor prejSnje ali naslednje strani.

Besedilo z razpredelnico strani

Vodi¢ za uporabnika prikaze na dnu zaslona §tiri polja — rdeCe, zeleno, rumeno in modro polje.
Rumeno polje pomeni naslednjo skupino, medtem ko kaze modro polje na naslednji blok.

B Izbiranje bloka/skupine/strani

© Z modrim gumbom lahko preidete od enega bloka na drugega.

® Z rumenim gumbom pridete na naslednjo skupino s samodejno preusmeritev na nasledniji blok.

©® Z zelenim gumbom lahko stopite na naslednjo obstoje¢o stran s samodejno preusmeritev na
naslednjo skupino. Alternativno lahko uporabite tudi P ~ (ali (PR + ali P +)) gumb.

© S pritiskom na rde¢i gumb pridete nazaj na prejSnje poglavje. Alternativno lahko uporabite tudi P v (ali (PR -
ali P -)) gumb.

B Neposreden izbor strani

Ravno tako kot pri standardnem teletekstu lahko izberete stran tako, da vnesete trimestno Stevilo
s Stevilskimi tipkami.

1S)3137131 I
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TELETEKST

sistem FLOF

Strani teleteksta so na dnu zaslona barvno kodirani; izberete jih tako, da pritisnete na ustrezen barvni gumb.
B Izbiranje strani

@ Pritisnite tipko T.OPT in nato uporabite tipko ~ “, da izberete meni ET]. PrikaZe se stran s kazalom.
(Ce zelite izbrati meni s kazalom pri modelu 19/221.54D+ pritisnite tipko ET] 2

O Izberete lahko strani, ki so barvno kodirane na spodnjem robu ekrana z istimi barvnimi gumbi.

© Ravno tako kot pri standardnem teletekstu, lahko v nafinu FASTEXT izberete stran tako, da vnesete trimestno
Stevilo s Stevilskimi tipkami.

© GumbP ~ v (ali (PR + - ali P+ -)) se lahko uporablja za izbor prej$nje ali naslednje strani.

Posebne funkcije teleteksta
Pritisnite tipko T. OPT in nato uporabite tipko ~ v, da izberete meni Text Option (Moznost besedila).

B REVEAL (RAZKRIJ)
Z izbiro tega menija prikazete skrite podatke, kot na primer reSitve ugank.

B UPDATE (POSODOBITEV)
Prikaze televizijsko sliko na zaslonu, med tem ko Cakate na novo stran teleteksta.

Prikaz je v zgorjem levem kotu zaslona. Ko je posodobliena stran na voljo, bo zaslon spremenil &tevilko strani. Ce si
Zelite ogledati posodobljeno stran teleteksta, izberite ta meni.

W TIME (CAS)
Ta meni izberite, ko gledate televizijski program in Zelite, da se v zgornjem desnem kotu zaslona
prikaze ura.
Ko gledate televizijski program, pritisnite ta gumb in prikazal se vam bo ¢as v zgornjem desnem kotu. V nacinu
teleteksta, pritisnite ta gumb za izbor Stevilke podrejene strani. Stevilka podrejene strani se prikaze na
dnu zaslona. Za spreminjanje ali ustavljanje podrejene strani pritisnitt RDECO / ZELENO gumb, < > ali
ali gumbe s Stevilkam.

=

B HOLD (DRZ)
Ustavi samodejno spreminjanje strani, kar se pojavi tedaj, ko je neka stran teleteksta sestavljena iz
dveh strani. Stevilka vseh ali posameznih podrejenih strani je obi¢ajno prikazana na zaslonu pod
¢asom. Ko je izbran ta meni, se v zgornjem levem kotu prikaze znak za zaustavitev, samodejno
menjavanje strani pa ne deluje.




DIGITALNI TELETEKST

* Ta funkcija deluje samo v VB.

Monitor omogoca dostop do digitalnega teleteksta, ki ima zelo izboljSano besedilo, grafiko itd.

Do digitalnega teleteksta je mogoc¢e dostopati prek posebnih storitev digitainega teleteksta in prek doloCenih storitey,
ki oddajajo digitalni teletekst.

Ce Zelite prikaz teleteksta v digitalnem naginu, pritisnite gumb SUBTITLE , moznost jezika podnapisov pa mora biti
nastavliena na izkloplieno.

TELETEKST ZNOTRAJ DIGITALNE STORITVE

0 Digitalno storitev, ki oddaja digitalni teletekst, lahko
izberete tako, da pritisnite Stevilski gumb oziroma
gumb P ~ v (ali (PR + - ali P + -)). Digitalne storitve
teleteksta lahko poiS€ete na seznamu storitev v EPG.

9 Sledite oznakam v digitalnem teletekstu in se - ch
pomaknite na naslednji korak tako, da pritiskate : e JOGGER $TEHMIN
gumb TEXT, OK,~ v < >, RDEC, ZELEN, -
RUMEN, MODER gumb ali STEVILSKE gumbe itd.

9 Storitev digitalnega teleteksta lahko spremenite
tako, da s Stevilskimi gumbi oziroma z gumbom P
~ v (ali (PR + - ali P + -)) izberete drugo storitev.

TELETEKST V DIGITALNI STORITVI

a Doloc¢eno storitev, ki oddaja digitalni teletekst, lahko
izberete tako, da pritisnite Stevilski gumb oziroma
gumb P ~ v (ali (PR+-ali P+ -)).

News

% Main Headlines

9 Teletekst lahko vklopite s pritiskom gumba TEXT ali
barvnega gumba.

9 Sledite oznakam v digitalnem teletekstu in se SHORTCUTS BACK MENU
pomaknite na naslednji korak tako, da pritiskate
gumb OK, ~ v < >, RDEC, ZELEN, RUMEN,
MODER gumb ali STEVILSKE gumbe itd.

o Ce Zelite izklopiti digitalni teletekst in se vrniti na gledan-
je televizije, pritisnite gumb TEXT ali barvni gumb.

Nekatere storitve omogocajo dostop do besedilnih
storitev s pritiskom RDECEGA gumba.

1SM31TTIL INTVLOIA I

97



M31vadod I

98

DODATEK

Iniciacija (Nastavitev nazaj na prvotno stanje)

Ta funkcije deluje v trenutnem nacinu za iniciacijo prilagojene vrednosti.

‘i MOVZ\IOST «<»Pmk  © OK

A
Drava ‘UK

n Oznaka vhoda
SIMPLINK : lzklopljen
Zaklepanje tipk : Izklopljen

Nastavitev ID-ja

Naain ISM : Normalno

Tovarn. ponast.

Varcevanje z energijo : Stopnja 0

®

‘H MOZNOST <rPmk  © OK
A

Drava ‘UK

Oznaka vhoda

SIMPLINK : Izklopljen
| 84 | Zaklepanje tipk : Izklopljen

Nastavitev ID-ja
: Naain ISM : Normalno

- VarCevanje z energjjo : Vnesite geslo

Tovarn. ponast. QEEE

o .

@ 9 Izberite MOZNOST.

(&)
“OK CED Izberite Tovarn. ponast..
p

» Sistem zaklepanja na »On« (»VkljuCen«)
Ce pozabite svoje geslo, na daljinskem
upravljalniku pritisnite »7«, »7«, »7«, »7«,

- Ce se zelite vrniti na obi¢ajno predvajanje televiziiskega

programa, pritisnite tipko MENU.

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite

tipko RETURN.



Odpravljanje tezav

Video funkcija ne dela.

Aparat ne deluje tako
kot obicajno.

Aparat se nenadoma
izklopi.

= Preverite, ali je med izdelkom in daljinskim upravljalnikom nek predmet, ki je vzrok
za ta problem.

= Ali so bile baterije pravilno vstavljene (+ na + in - na -)?

= Ali je nastavljen pravilen nacin daljinskega upravijanja: TV, STB etc.?

= Vstavite nove baterije.

= Ali ste nastavili asovnika?

= Preverite nastavitve za napajanje. Prekinitev napajanje.

= Pri postajah, pri katerih je aktiviran nastavljen Auto off (samodejno izklopi) ni sprejema.

J
Video funkcija ne dela.

Ni slike in ni glasu

Ko vklopite aparat, traja
dolgo, prede se slika
prikaze.

Ni barv ali slab prikaz
barv ali slab prikaz slike

Horizontalne/navpi¢ne

crte ali slika se trese

Slab sprejem na neka-
terih kanalih

V slikah se pojavijo crte
ali proge

Ko prikljucujete
HDMI, ni slike

r

= Preverite ali je aparat vklopljen.

= Poskusite drug kanal. Problem je lahko povezan z oddajnikom.
= Ali ste vtaknili kabel v stensko vti¢nico?

= Preverite smer antene in/ali lokacijo.

= Preverite stensko vtiCnico, s katero je prikljuCen ta izdelek tako, da vstavite
prikljuek za napajanje drugega aparata.

= To je obi€ajno, slika je zanalas¢ zadrzana med postopkom zagona aparata.
Prosimo, da stopite v stik s servisno sluzbo, e se slika ne pojavi po 5 minutah.

= Prilagodite barve v meniju.

= Drzite zadosten odmik med aparatom in snemalnikom video filmov.
= Poskusite drug kanal. Problem je lahko povezan z oddajnikom.

= Ali so video kabli pravilno vstavljeni?

= Aktivirajte poljubno funkcijo, da se ponastavi svetlost slike.

= Preverite obstoj lokalnih interferenc kot npr. od elektriCnega aparata ali drugega
elektrinega stroja.
= Ce je tezava pri nekaterih postajah ali kabelskih izdelkov, poskusite drugo postajo.

= Ce je signal postaje slab, je treba spremeniti smer antene, da dobite bolj mogen
signal ali bolj mo¢no postajo.

= Preverite kabel HDMI za razli¢ico 1,3.
Kabli HDMI ne podpirajo razliCice HDMI 1,3, povzrocajo utripanje ali pa
to, da na zaslonu ni prikaza. V tem primeru uporabite najnovejSe kable,
ki podpirajo razli¢ico HDMI 1,3.

M31vaod I
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Avdio funkcija ne dela.

= Pritisnite gumb VOLUME.
Slika je v redu, vendar ™ Ali ste postavili glasnost na nemo? Pritisnite gumb MUTE.
ni zvoka = Poskusite drug kanal. Problem je lahko povezan z oddajnikom.
= Ali so avdio kabli pravilno vstavljeni?

Zvocniki ne oddajajo = Prilagodite ravnovesje v meniju.

glasu
Nenavaden zvok, ki = Sprememba viage ali temperature ambienta ima lahko za posledico, da oddaja
prihaja_od notranjosti nenavaden hrup, ko vklopite ali izklopite aparat, kar pa ne pomeni, da je aparat
izdelka. pokvarjen.

Ko prikljuéujete HDMI * Preverite kabel HDMI za razli¢ico 1,3.

ali USB, ni zvoka = Preverite kabel USB za razliGico 2,0.
*Ta funkcija ni na voljo pri vseh modelih.

Problem je pri na€inu z racunalnikom (samo za nacin z ra¢unalnikom)

Prilagodite lo¢ljivost, vodoravno frekvenco ali navpicno frekvenco.
Signal je izven dosega. « preyerite vir vhoda.

Navpicna Crta ali proga = poskusite samodejno konfiguracijo ali prilagodite uro, fazo ali HV polozaj.
v ozadju & vodoraven

Sum & nepravilen
polozaj

Barva zaslona je nesta- = Preverite signalni kabel
bilna ali samo enobarv- 9 '

na = Ponovno namestite racunalnisko video Kartico.

Pri tezavi s nastavitvijo SLIKE.

To pomeni, da je televizija trenutno nastavljena v nacinu V trgovini.
Za preklop na nacin Domov je treba izvesti naslednje korake:
tez nekaj Gasa samod- Na meqiju Televizij_a izberivte M_O?NOS'_I‘ -> Tovarn. ponast. -> DA _(F_’_red
6ino nastavi nazai na ponovnim nalaganjem pocCakajte nekaj sgku_nd, da prevzame televizija
) 4l privzeto nastavitev.) -> Na zaslonu se pojavi “DOBRODOSLI”. ->
prvotno nastavitev. Pritisnite OK(V REDU).-> Izberite jezik. -> Izberite Domov. -> Izberite
svojo Drzava in ¢asovni pas. -> Pritisnite OK(V REDU).-Samodejne se
zaZene iskanje programov (Pritisnite OK(V REDU).-Ce Zelite ustaviti
iskanje). S tem je zaklju€en preklapljanje na nain Domov. )

Ko uporabnik menja
nastavitev, se televizija




Vzdrzevanije

Vzdrzevanje prepreCi pred€asne motnje v delovanju. Previdno in redno ¢iS€enje lahko podalj$a Zivljenjsko dobo
vasSega televizorja. Preden zacCnete s CiSCenjem, izklopite aparat in potegnite ven kabel iz vtiCnice.

CiSéenje zaslona

“ Tu je najbolji nacin, da se za nekaj ¢asa prah ne bo prijel zaslona vasega televizorja. Navlazite mehko krpi
co v meSanici mlaéne vode in mehcala ali detergentom za posodo. Pred zaetkom brisanja televizorja
morate stisniti krpo tako mo¢no, da je skoraj suha, Sele nato lahko zaénete brisati zaslon.

Za CisCenje ne smete nikoli uporabljati preve€ vode. Pred ponovnim vklopom televizorja, pustite, da se bo
zaslon v zraku posusil.

Ciséenje ohisja

" Prah in umazanijo odstranite z mehko, suho krpo, ki ne vsebuje puhastih nitk.

= Nikoli ne smete za CiS¢enje ohisja uporabljati mokre krpe.

V primeru daljSe odsotnosti

A POZOR

» Ce televizorja ne boste dalj éasa (npr. zaradi potovanja) uporabljali, priporo¢amo, da potegnite kabel iz
stenske vticnice, S tem preprecite morebitno poSkodbe televizorja zaradi udara strele ali prenapetosti.
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DODATEK

Tehnicni podatki

42PG10**
42PG1000-ZA

MODELI

1040,0 x 729,0 x 308,0 mm

Dimenzije s stojalom 41,0 x 28,7 x 12,2 palcev
(Sirina x viSina x L,
globina) 1040,0 x 6770 x 84,0 mm

brez stojala 41,0 x 26,7 x 3,3 palcev
Teza s stojalom 26,6 kg / 58,7 Ibs

24,6 kg / 54,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,1A
310W

brez stojala

Potrebno napajanje
Poraba energije

50PG30**
50PG3000-ZA

MODELI

50PG10+**
50PG1000-ZA

1224,7 x 849,0 x 364,0 mm
48,3 x 33,5 x 14,4 palcev
1224,7 x 790,0 x 83,6 mm

48,3 x 31,1 x 3,3 palcev
41,5 kg / 91,5 Ibs
38,1 kg / 84,0 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 4,2A
420W

42PG20**

42PG30+**
42PG3000-ZA

1039,5 x 726,0 x 307,6 mm
41,0 x 28,6 x 12,1 palcev
1039,5 x 673,7 x 84,0 mm
41,0 x 26,6 x 3,3 palcev
28,0 kg / 61,8 Ibs
25,0 kg / 55,1 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,TA
310W

50PG20xx*

1232,0 x 850,0 x 363,6 mm

Dimenzije s stojalom 48,5 x 33,5 x 14,4 palcev
(éirina X VISINA X
globina) _ 1232,0 x 793,0 x 84,0 mm

brez stojala 48,5 x 31,2 x 3,3 palcev
Teza s stojalom 423 kg/ 93,3 Ibs

383 kg/ 84,5 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 4,2A
420W

brez stojala

Potrebno napajanje
Poraba energije

1040 x 731,3 x 308 mm
40,9x 28,7 x 12,1 palcev
1040 x 677 x 86 mm
40,9 x 26,6 x 3,4 palcev
273 kg / 60,1 Ibs
24,4 kg / 53,8 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,1A
310W

60PG30+*
60PG3000-ZA

MODELI

1224,7 x 849 x 364 mm
48,2 x 33,4x 14,3 palcev
1224,7 x 790 x 86 mm
48,2x 31,1 x 3,4 palcev
41,8 kg / 92,2 Ibs
37,8kg / 83,3Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 4,2A
420W

19LS4D+*
19LS4D-ZD

221.54D+
221S4D-ZD

1468 x 1009,1 x 413,9 mm

Dimenzije s stojalom 578 x 39,7 x 16,3 palcev
(Sirina x vi§ina x
globina) 1468 x 949,5 x 88,5 mm

brez stojala 57,8 x 374 x 3,5 palcev
Teza s stojalom 80,6 kg / 1777 Ibs

72,6 kg / 160,1 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 5,6A
560W

brez stojala

Potrebno napajanje
Poraba energije

456,8x 396,6x 172,0 mm
18,0 x 15,6 x 6,8 palcev
456,8 x 368,5 x 70,5 mm
18,0 x 14,5 x 2,8 palcev
51kg/ 11,3 Ibs
4,6 kg /10,2 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A
50w

525,4 x 441,7x 1874 mm
20,7 x 174 x 7,3 palcev
525,4 x 413x 68,6 mm
20,7 x 16,3 x 2,7 palcev

6,1 kg/ 13,5 Ibs
5,7 kg/ 12,6 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A
60W

Televizijski sistem
Programi zajeti
Zunanja impendanca antene

Delovalna temperatura

. ) Delovalna viaznost
Pogoji okolja
Temperatura skladis¢a

VlaZznost skladi$¢a

75 Q

0~40°C/ 32 ~104°F
Manj kot 80%

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F

Manj kot 85%

= Podatki zgoraj se lahko spremenijo brez vnaprejSnjega obvestila zaradi izboljSanja kakovosti




T19LG30+x*

19LG3000-ZA
19LG3050-ZA
19LG3060-ZB

458,8 x 391,0 x 189,2 mm

MODELI

Dimenzije s stojalom 18,1 x 15,4 x 75 palcev
(Sirina x viSina x e,
globina) 458,8 x 344,5 x 69,0 mm

brez stojala 18,1 x 13,6 x 2,7 palcev
Teza s stojalom 5,02kg/ 11,1 Ibs

4,76 kg / 10,5 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A
50w

32LG30**

32LG3000-ZA
32LG3030-ZA

brez stojala
Potrebno napajanje
Poraba energije

MODELI

22LG30**

221G3000-ZA
221G3050-ZA
221LG3060-ZB

522,2 x 431,5 x 189,0 mm
20,6 x 170 x 7,5 palcev
522,2 x 384,2 x 69,0 mm
20,6 x 15,2 x 2,7 palcev
5,6 kg/ 12,4 Ibs
534kg/ 1,8Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 0,9A
55w

37LG30+*

37LG3000-ZA
37LG3030-ZA

26LG30**

26LG3000-ZA
26LG3050-ZA

663,3 x 508,2 x 227,3 mm
26,1 x 20,1 x 9,0 palcev

663,3 x 449,8 x 80,0 mm
26,1 x 17,8 x 3,2 palcev
10,1 kg / 22,3 Ibs
8,6 kg / 19,0 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,2A
120W

421L.G30+*

421LG3000-ZA
421G3030-ZA

801,8 x 604,2 x 227,3 mm

Dimenzije s stojalom 31,6 x 23,8 x 9,0 palcev
(§irina X VISINA X
globina) _ 801,8 x 544,1 x 79,0 mm

brez stojala 31,6 x 21,5 x 3,2 palcev
Teza s stojalom 13,4 kg / 29,6 Ibs

1,9 kg/ 26,3 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

brez stojala

Potrebno napajanje

919,6 x 682,3 x 293,8 mm
36,2 x 26,9 x 11,6 palcev
919,6 x 610,3 x 89,0 mm
36,2 x 24,0 x 3,5 palcev

18,8 kg / 41,5 Ibs
16,2 kg / 35,7 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

1032,8 x 742,3 x 293,8 mm
40,7 x 29,3 x 11,6 palcev
1032,8 x 670,1 x 92,0 mm

40,7 x 26,4 x 3,7 palcev
23,6 kg/ 52,1 Ibs
21,0 kg / 46,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

Poraba energije

32LG20**
321LG2000-ZA

MODELI

37LG20*x*
37LG2000-ZA

42LG20+*
42LG2000-ZA

801,8 x 604,2 x 2273 mm

Dimenzije s stojalom 31,6 x 23,8 x 9,0 palcev
(8irina x vi§ina x L
globina) 801,8 x 544,1 x 79,0 mm

brez stojala 31,6 x 21,5 x 3,2 palcev
Teza s stojalom 13,4 kg / 29,6 Ibs

1,9kg/ 26,3 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

brez stojala

Potrebno napajanje
Poraba energije

919,6 x 682,3 x 293,8 mm
36,2 x 26,9 x 11,6 palcev
919,6 x 610,3 x 89,0 mm
36,2 x 24,0 x 3,5 palcev

18,8 kg / 41,5 Ibs
16,2 kg / 35,7 |bs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

1032,8 x 742,3 x 293,8 mm
40,7 x 29,3 x 11,6 palcev
1032,8 x 670,1 x 92,0 mm

40,7 x 26,4 x 3,7 palcev
23,6 kg/ 52,1 Ibs
21,0 kg / 46,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

M31vaod I

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
75 Q

0~40°C/ 32 ~104°F
Manj kot 80%

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
Manj kot 85%

Televizijski sistem
Programi zajeti
Zunanja impendanca antene

Delovalna temperatura

Delovalna vlaznost
Pogoji okolja L
Temperatura skladis¢a

Vlaznost skladis¢a
Podatki zgoraj se lahko spremenijo brez vnaprejSnjega obvestila zaradi izboljanja kakovosti
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DODATEK

MODELI

32LG5*x*

32LG5000-ZA
321LG5010-ZD
321LG5020-ZB
321G5030-ZE
32LG5600-ZB

37LG50+*

37LG5000-ZA
37LG5010-ZD
37LG5020-ZB
37LG5030-ZE

42LG50+*

421G5000-ZA
421LG5010-ZD
421G5020-ZB
421G5030-ZE

Dimenzije
(Sirina x viSina x
globina)

Teza

Potrebno napajanje
Poraba energije

813,8 x 598,8 x 231,9 mm

s stojalom 32,1 x 23,6 x 9,2 palcev

813,8 x 540,4 x 95,5 mm

brez stojala 32,1 x21,3 x 3,8 palcev

s stojalom
brez stojala

14,1 kg / 31,1 Ibs
12,6 kg / 278 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
1,8A (32LG5600)

150W
180W (32LG5600)

32LG5*x*

32LG5700-ZF

MODELI

936,4 x 685,4 x 293,4 mm
36,9 x 27,0 x 11,6 palcev
936,4 x 612,8 x 88,0 mm
36,9 x 24,2 x 3,5 palcev

18,3 kg / 40,4 Ibs
15,6 kg / 34,4 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

1032,0 x 894,8 x 293,8 mm
40,7 x 35,3 x 11,6 palcev
1032,0 x 662,3 x 89,0 mm
40,7 x 26,1 x 3,5 palcev
26,2 kg / 578 Ibs
23,5 kg / 51,8 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

47LG50%**

47LG5000-ZA
47LG5010-ZD
471LG5020-ZB
47LG5030-ZE

52LG50**

52LG5000-ZA
521LG5010-ZD
521G5020-ZB
52LG5030-ZE

Dimenzije
(Sirina x viSina x
globina)

Teza

Potrebno napajanje
Poraba energije

813,8 x 599,3 x 294,0 mm

s stojalom 32,1 x 23,6 x 11,6 palcev

1156,2 x 813,1 x 342,9 mm
45,6 x 32,0 x 13,5 palcev

813,8 x 540,4 x 95,5 mm

brez stojala 32,1 x21,3 x 3,8 palcev

14,1 kg / 31,1 Ibs
12,6 kg / 278 Ibs

s stojalom
brez stojala

AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

1156,2 x 739,2 x 103,0 mm
45,6 x 29,1 x 4,1 palcev
29,2 kg/ 64,4 |bs
24,6 kg / 54,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,0A
300W

1291,7 x 892,17 x 342,9 mm
50,9 x 35,2 x 13,5 palcev
1291,7 x 8170 x 115,3 mm

50,9 x 32,2 x 4,6 palcev
39,5 kg / 871 Ibs
34,9 kg / 770 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,3A
330W

Televizijski sistem
Programi zajeti
Zunanja impendanca antene

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Delovalna temperatura 0~40°C/ 32 ~104°F
Delovalna viaznost Manj kot 80%
POgOj OKOl e
Temperatura skladis¢a -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
L Vlaznost skladisca Manj kot 85% )

= Podatki zgoraj se lahko spremenijo brez vnaprej$njega obvestila zaradi izbolj$anja kakovosti
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Programiranje kode v daljinski krmilnik
(Samo za model 19/22/26/32/37/42LG30+**, 32/37/42L.G20+*, 32/37/42/47/52LG5+***)

Daljinski upravljalnik je izdelek z ve¢ znamkami ali pa univerzalni izdelek. Programirate ga lahko tako, da
bo z njim mozno upravljanje ve€ina aparatov drugih proizvajalceyv, ki le-to dopus¢ajo. Lahko se zgodi, da
pri nekateri modelih upravijanje z daljinskim upravljalnikom ne bo mozno.

Programiranje kode v daljinski krmilnik

Preverite vas daljinski upravljalnik.

Ce zelite ugotoviti ali lahko va$ daljinski upravijalnik upravija tudi druge naprave brez programiranja,
vklopite napravo, kot je na primer TV komunikator (STB), in pritisnite ustrezen gumb na daljinskem
upravljalniku (na primer STB) za nastavitev nacina, upravljalnik pa usmerite proti napravi.
Preskusite gumba POWER in P ~ v | da preverite, ali se naprava pravilno odziva.Ce ni odziva,
morate daljinskega upravljalnika programirati, da bo lahko upravljal s komponentami.

Vklopite komponento, ki jo nameravate programirati, nato pritisnite na daljinskem upravljalniku
ustrezen gumb za nacin (kot je STB). Gumb daljinskega upravljalnika zazelene enote se zasveti.

Ko pritisnite isto¢asno gumb MENU in MUTE, je daljinski krmilnik pripravljen za programiranje kod.
Vnesite Stevilko kode z osteviléenimi gumbi na daljinskem upravljalniku. Ustrezne kode za pro
gramiranje za vaso komponento najdete na naslednjih straneh. Ce je bila koda pravila, se bo
aparat izklopil.

Pritisnite gumb MENU, da shranite kodo.

Preverite funkcije daljinskega upravljalnika, da se prepri¢ate o pravilnem delovanju komponente.
Ce kompo nenta ne deluje pravilno, ponovite korake od 2. tocke napre;j.

M31vaod I
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DODATEK

Programske kode

HDSTB
Znamka Kode Znamka Kode Znamka Kode
ALPHASTAR DSR 123 HOUSTON TRACKER 033 037 039 051 PROSAT 072
AMPLICA 050 057 104 RCA 066 106
BIRDVIEW 051 126 129 HUGHES 068 REALISTIC 043 074
CHANNEL MASTER 013 014 015 018 JANIEL 060 147 SAMSUNG 123
036 055 JERROLD 061 SATELLITE SERVICE CO 028 035 047 057
CHAPARRAL 008 009 012 077 KATHREIN 108 085
CITOH 054 LEGEND 057 SCIENTIFIC ATLANTA 032 138
CURTIS MATHES 050 145 LG 001 SONY 103
DRAKE 005 006 007 010 LUTRON 132 STARCAST 041
011 052 12 116 LUXOR 062 144 SUPER GUIDE 020 124 125
141 MACOM 010 059 063 064 TEECOM 023 026 075 087
DX ANTENNA 024 046 056 076 065 088 090 107 130
ECHOSTAR 038 040 057 058 MEMOREX 057 137
093 094 095 096 NEXTWAVE 028 124 125 TOSHIBA 002 127
097 098 099 100 NORSAT 069 070 UNIDEN 016 025 042 043
122 PACE SKY SATELLITE 143 044 045 048 049
ELECTRO HOME 089 PANASONIC 060 142 078 079 080 086
EUROPLUS 14 PANSAT 121 10 135 136
FUJITSU 017 021 022 027 PERSONAL CABLE n7z VIEWSTAR 115
133 134 PHILIPS 071 WINEGARD 128 146
GENERAL INSTRUMENT 003 004 016 029 PICO 105 ZENITH 081 082 083 084
031 059 101 PRESIDENT 019 102 091 120
HITACHI 139 140 PRIMESTAR 030 110 MM

M31vaod I
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IR KODE

1.

PrikljuCitev

m Daljinski upravljalnik povezite z vrati daljinskega upravljalnika na televizorju.

B |zhodna oblika valovanja
Enojni impulz, moduliran s signalom 37,917 KHz pri 455 KHz

. IR kode daljinskega upravljalnika

m Konfiguracija spektra

Prvi okvir

Lead code

Low custom code

Nosilna frekvenca

FCAR =1/TC =fOSC/12
Razmerje trajanja impulzov

=T1/TC=1/3

High custom code Data code

| | C0|C1 |C2|C3|C4|CS|C6|C7

COIC1 IC2|C3|C4ICSIC6|C7 D0|D1 |D2|D3|D4|D5|D6|D7

I Data code |

Ponovi okvir

]

Repeat code

Tf

® Glavna koda

4.5ms J

0.55 ms

1

S— 5 ms |
[ .
® Ponavljajo¢a koda
|
b J
’- 9 ms
m A Opis bita

Bitov “0” |—|

0.56ms
o

1.12ms

u A Interval spektra: Tf
Valovanje se prenaSa, dokler je pritisnjena tipka.

Tf

0.56 ms

T

e

[ 1]

2.24ms

Tf=108ms @455KHz

M31vaod I
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DODATEK

Koda (hexa)

Funkcija
POWER

Tipka na dal

inskem upravl

alniku (Vklop/izklop)

INPUT

Tipka na dal

inskem upravl

alniku

TV/RADIO

Tipka na dal

inskem upravl

alniku

Q.MENU

pkKa naad

nskem uprav

alniku

MENU

pkKanaad

nskem uprav

niku

GUIDE

ipka na d

inskem uprav

Iniku

gor (< ali €)

pkKanaad

nskem uprav

niku

dol (> ali »)

pkKanaad

nskem uprav

niku

levo (~ali A)

ipka na d

inskem uprav

Iniku

desno (vali ¥)

ipka na d

inskem uprav

Iniku

OK(®)

pkKa naad

nskem uprav

niku

RETURN

pkKanaad

nskem uprav

niku

INFO ©®

pkKanaad

nskem uprav

niku

AV MODE

O O[O DD (DD D (D

pkKanaad

nskem uprav

O (D D [ QD (D (D[ QD

niku

VOL+ (ali < +)

Tipka na da

inskem upravl

alniku

VOL - (ali «-)

Tipka na da

inskem upravl

alniku

P~ (ali (PR +ali P +))

Tipka na da

inskem upravl

alniku

PV (ali (PR-aliP-))

Tipkana d

nskem uprav

alniku

FAV

—

Ka na a

nskem uprav

Ku

MUTE

Ka na a

nskem uprav

Ku

Gumbi s Stevilkami od 0~9

Ka na a

nskem uprav|

ku

LIST

Ka na a

nskem uprav

Ku

Q.VIEW

=

ka na d

inskem uprav

ku

MODER

Ka na a

nskem uprav

Ku

RUMEN

Ka na a

nskem uprav

Ku

ZELEN

Ka na a

nskem uprav|

ku

RDEC

Ka na a

nskem uprav|

ku

TEXT

Ka na a

nskem uprav

Ku

T.Option

Ka na a

nskem uprav

Ku

SUBTITLE

Ka na a

nskem uprav

Ku

@ (Record)

Ka na a

nskem uprav

SISI133131313.3131313133

Ku

SIMPLINK

eRielieAicli=A(=A=A[eA(cAicd A=A =d|=A=]
Q|0 | (D (D (D DD DD (D (DD (D

[ipka na d

nskem uprav

D [ [0 [ (D O (D D (DD QD (D[

niku

RATIO

Tipka na dal

inskem upravl

alniku

I/1

Tipka na dal

inskem upravl

alniku

SLEEP

Tipka na dal

inskem upravl

alniku

TIME

Tipka na da

inskem upravl

alniku

REVEAL

Tipka na dal

inskem upravl

alniku

TV D/A

Tipka na dal

inskem upravl

alniku

UPDATE

Tipka na dal

inskem upravl

alniku

HOLD

Tipka na dal

inskem upravl

alniku

INDEX

Tipka na dal

inskem upravl

alniku




NASTAVITEV ZUNANJIH UPRAVLJALNIH NAPRAV

Nastavitev RS-232C

V vhod RS-232C (serijska vrata) vklopite zunanjo
upravljalno napravo (npr. racunalnik ali avdio/video
upravljalni sistem), da lahko prek nje upravijate z
izdelkom.

Serijska vrata upravljalne naprave povezite z
vhodom RS-232C na hrbtni strani televizorja.
Opomba: Povezovalnih kablov RS-232C ne dobite f
skupaj z izdelkom. (=]

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

Vrsta prikljucka; D-Sub 9-Pin Male

§  Imevmesnikapin

1 No connection (Ni povezave)
2 RXD — Receive data (Sprejeti podatki)
3 TXD — Transmit data (Poslani podatki)
4 DTR—DTE side ready

(Podatkovni terminal pripravijen)

M31vaod I

5 GND
6 DSR — DCE side ready
(Podatki pripravijeni za poSiljanje)
7 RTS — Ready to send (Zahteva po poSilianju)
8 CTS - Clear to send (Cisto za posianje)
9 No connection (Ni povezave)

Konfiguracije RS-232C

7-zicna konfiguracija (Standard RS-232C) 3-Zi¢na konfiguracija (Ni standard)
PC TV PC TV
RXD 2 o3 TXD RXD 2e—3 TXD
TXD 36— o2 RXD TXD 36—eo 2 RXD
GND S5e— 5 GND GND 56— 35§ GND
DTR 4e— 06 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e——94 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 76— 38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8e—————o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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ID televizorja

S to funkcijo doloc¢ite Stevilko ID.
Glejte Povezovanje podatkov na strani. » p.114

‘i MOZNOST o ox i MOZNOST Spmk © OK

Za naglus ng([j) Za naglus ng(m)

n Drava UK n Drava UK
Oznaka vhoda Oznaka vhoda

SIMPLINK : |zklopljen > SIMPLINK : Izklopljen

Zaklepanje tipk  : Izklooli

Zaklepanje tipk : Izklopljen
- Nastavitev ID-ja ® Nastavitev ID-ja

Indikator vklopa Indikator vklopa
Tovarn. ponast. ‘

Tovarn. ponast.

G .
@ 9 Izberite MOZNOST.
&=
“OK 59\ zberite Nastavitev ID-ja.
l
Ce zelite izbrati zeleni ID televizorja, nastavite ID.
Obseg moznih nastavitev Stevilke ID je od 1 do 99.

Y31vaod I

- Ce se zelite vrniti v prej8nji menijski zaslon, pritisnite tipko RETURN (VRNITEV).
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Komunikacijski parametri

B Hitrost prenosa: 9600 bps (UART)
¥ DolZina podatkov: 8 bitov
B Pariteta: brez

Seznam ukazov

COMMAND 1 COMMAND2 DATA
éEVb X3
01. Napajanje k a 00 ~ 01
02. Format slike k C Glejte str. 112
03. Izklop zaslona k d 00 ~ 01
04. Izklop zvoka k e 00 ~ 01
05. Nastavitev glasnosti k f 00 ~ 64
06. Kontrast k g 00 ~ 64
07. Svetlost k h 00 ~ 64
08. Barva k i 00 ~ 64
09. Odtenek k j 00 ~ 64
10. Ostrina k k 00 ~ 64
11. Izbira OSD k I 00 ~ 01
12. Nadin zaklepanja
daljinskega upravljalnika ~ k 00 ~ 01
13. Ravnovesje k 00 ~ 64
14. Temperatura barve k 00 ~02
15. Neobicajno stanje k 00 ~a

m
t
u
z
16. Metoda ISM j p Glejte str.114
17. VarCevanije z energijoj q 00 ~ 04
18. Samodejna konfiguracija j u 01
19. Izenacevanije j v Glejte str. 114
20. Prilagajanje kanalov m a Glejte str. 114
b
C
g
b

21. Channel Add/Skip m 00 ~ 01
22. Tipka m Koda klju¢a
23. Kontrolna lu¢ka m 00 ~ 64
24. Glavni X Glejte str. 115

* Ko nastavljate ukaze 15-24, se meni ne prikaze na zaslonu.

B Stop bit: 1 bit
® Komunikacijska koda: koda ASCII
m Uporabite crossover (krizni) kabel.

Protokol posredovanja/sprejemanja
Seznam ukazov
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

*[Command 1] : Prvi ukaz za upravijanje s televizorjem.
(i, k, mali x)
* [Command 2] : Drugi ukaz za upravijanie s televizorjem.
*[Set ID] : ID televizorja nastavite tako, da v meniju z
moznostmi izberete Zeleno Stevilko ID
zaslona.
Obseg moznih nastavitev je od 1 do 99.
Ce za ID televizorja izberete 0, je pod nad
zorom vse, kar je povezano s televizorjiem.
ID televizorja je oznacen kot Stevilo (1-99)
na meniju in kot hexa $tevilo (0x0—-0x63) po pro
tokolu posredovanja/sprejemanja.
: Za prenos podatkov ukazov.
Prenos podatkov FF za ogled stanja ukazov.
*[Cn :Odgovor ponudnika
ASCII koda ‘Ox0D’
T 1] :ASCII koda ‘presledek (0*20)’

* [DATA]

OK Potrditev

[Command2][ ][Set ID][ JOK][Data][x]

+S tem formatom posreduje televizor potrditev, ko spre-
jema obiCajne podatke. Ce so podatki v obliki za bran-
je, oznaduije trenutno stanje podatkov. Ce so podatki v
obliki za zapisovanje, podatke raCunalnika vrne.

Od Potrditev

[Command2][ ][Set ID][ ][NG][Data][x]

+S tem formatom posreduje televizor potrditev, ko
sprejema neobiCajne podatke od.

Podatek 00: Nezakonita koda

M31vaod I
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01. Napajanje (Ukazni niz : k a)
» Za vklop/izklop televizorja.
Prenos

[Kl[a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatek 00 : izklop televizorja
Potrditev

[a]l 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
» Za prikaz Vklop/izklop televizorja.
Prenos

(Klfall 1[Set ID][ I[FF]Cr]
Potrditev

[a]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

» Ce druge funkcije prenadajo podatke ‘OXFF’ v tem
formatu, potrditveni podatki poro¢ajo o stanju vsake
funkcije.

01 : izklop televizorja

02. Format slike (Ukazni niz : k c)
(Velikost glavne slike)

» Za nastavitev formata slike. (Glavni format slike)
Obliko zaslona lahko nastavite tudi v hitrem meni-
ju ali v meniju »Slika«, kjer izberete Aspect Ratio
(Slikovno razmerije).

Prenos

(K] [c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek 01: Normal screen (4:3)
02 : Wide screen (16:9)
04 : Zoom1
05: Zoom2

06 : Original
07: 14:9
09 : Just Scan

Potrditev
[c][ ]1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

+ Ce za vnos uporabite PC, lahko izberete format
16 9 ali4:3.

* V nacinih HDMI/Component (ve¢ kot 720p) je na
voljo moznost Just Scan (povecanije slike ne vpli-
va na kakovost slike v visoki lo€ljivosti).

* |zberete lahko le originalni in digitalni teletekst za
UK (MHEG-5).

03. Izklop zaslona (Ukazni niz : k d)

» Za vklop/izklop zaslona.
Prenos

[KI[d][ ](Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek 00 : Vklop zaslona
01 : Izklop zaslona

Potrditev
[d][ 1[Set ID][ ]J[OK/NG][Data][x]

04. Izklop zvoka (Ukazni niz : k e)

» Za vklop/izklop zvoka.
Zvok lahko vklopite ali izklopite tudi s tipko
MUTE (TIHO) na daljinskem upravljalniku.

Prenos
[k][e][ T[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek 00 : Volume mute on (Volume Izklopljen)
01 : Volume mute izklopljen (Volume on)

Potrditev
[e][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

05. Nastavitev glasnosti (Ukazni niz : k f)

» Za nastavitev glasnosti.
Glasnost lahko nastavite tudi s tipko VOL na
daljinskem upravljalniku.

Prenos
[KI[AIL 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek Min : 00 ~ Maks : 64
* Glejte Povezovanje podatkov 1. Glejte. 114

Potrditev
[fIl 1[Set ID][ ][OK/NGC][Data][x]

06. Kontrast (Ukazni niz : k g)

P Za nastavitev kontrasta zaslona.

Kontrast lahko nastavite tudi v meniju PICTURE(SLIKA).
Prenos
[Kllgll 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek Min : 00 ~ Maks : 64
* Glejte Povezovanje podatkov 1. Glejte str. 114

Potrditev
[9][ 1[Set ID][ ]J[OK/NC][Data][x]

07. Svetlost (Ukazni niz : k h)

P Za nastavitev svetlosti zaslona.
Svetlost lahko nastavite tudi v meniju PICTURE (SLIKA).
Prenos

[KI[hI[ ](Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek Min : 00 ~ Maks : 64
* Glejte Povezovanije podatkov 1. Glejte str. 114

Potrditev
[h][ 1[Set ID][ ][OK/NGC][Data](x]
08. Barva (Ukazni niz : k i)

» Za nastavitev barve slike.
Ostrino lahko nastavite tudi v meniju PICTURE (SLIKA).

Prenos
[KIIL 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek Min : 00 ~ Maks : 64
* Glejte Povezovanje podatkov 1. Glejte str. 114

Potrditev
[iIl 1Set ID][ J[OK/NG][Data][x]



09. Odtenek(Ukazni niz : k j)

» Za nastavitev odtenka zaslona.
Ostrino lahko nastavite tudi v meniju SLIKA.

Prenos
[KIGIL 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek Min : 00 ~ Maks : 64
* Glejte Povezovanje podatkov 1. Glejte str. 114
Potrditev

[l 1[Set ID][ ]J[OK/NG][Data][x]

10. Ostrina (Ukazni niz : k k)

» Za nastavitev ostrine zaslona.
Ostrino lahko nastavite tudi v meniju PICTURE (SLIKA).

Prenos
[KIK][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek Min : 00 ~ Maks : 64
* Glejte Povezovanje podatkov 1. Glejte str. 114

Potrditev
[KI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. Izbira OSD (Ukazni niz : k )

» Ce Zelite z uporabo daljinskega upravijalnika
vkljugciti ali izkljuciti OSD (prikaz na zaslonu).

Prenos

[KII[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek 00: Izkloplijen OSD 01 : Vklopljen OSD
Potrditev

[l J[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

12. Naédin zaklepanja daljinskega
upravljalnika (Ukazni niz : k m)

» Za zaklepanje kontrolnih tipk na televizorju in

daljinskem upravljalniku.
Prenos
[KIIm][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek 00: Izkloplijen zaklepanje 01 : Vklopljen zaklepanje

Potrditev
[m][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

+ Ce ne uporabljate daljinskega upravljalca, uporabite

ta nacin.
Ko je televizor vklopljen/izklopljen, je zaklepanje
zunanijih kontrolnih tipk

13. Ravnovesje (Ukazni niz : k t)

P Za nastavitev ravnovesja.
Ravnovesije lahko nastavite tudi v meniju
AUDIO(ZVOK).

Prenos

[KItI[ 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek Min : 00 ~ Maks : 64
* Glejte Povezovanje podatkov 1. Glejte str. 114

Potrditev
[t][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

14. Temperatura barve (Ukazni niz : k u)

» Za nastavitev temperature barve. Temperaturo barve

lahko nastavite tudi v meniju SLIKA.
Prenos

[KI[u][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek 00: Srednje 01:Hiadna  02: Topla
Potrditev

[ull 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

1 5. Neobicajno stanje (Ukazni niz : k 2)

» Za prepoznavanje neobitajnega stanja.
Prenos

(kI [z][ 1[Set ID][ J[FFI[ ][Cr]

Podatki FF: Branje
Potrditev

[][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data]|[x]

Podatek 00: Izklop televizorja z daljinskim upravijavcem.

01: Izklop televizorja s funkcijo Auto sleep
(Samodejno mirovanje).

02: Izklop televizorja s funkcijo RS-232C.

03: 5V napajanje ne deluje

04: AC napajanje ne deluje

05: Izklop televizorja s funkcijo Fan Alarm.

06: 1zklop televizorja s funkcijo Cas za izklop

07: Ni signala (Televizor vkloplien)

08: Nikljuca

a: lzklopite televizor z zaznavanjem enote AV.

* Ta funkcija je samo za branje.
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16. Metoda ISM (SAMO ZA PLAZMA
TELEVIZORJE) (Ukazni niz : j p)

» Za nadzor funkcije Na¢in ISM. Funkcijo Nacin ISM
(Metoda ISM) lahko nastavite tudi v meniju OPTION
(MOZNOST).

Prenos
UI[PI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek 00: Normalno
01: Belo izprano
02: Krozenje
03: Obrnjeno
Potrditev

[p][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data] x|

17. Power Saving (VarCevanije z energijo — samo
za plazma televizorje) (Ukazni niz : j q)

» Za zmanjSanje porabe energije televizorja. Funkcijo
Low Power (ManjSa poraba) lahko nastavite tudi v
meniju OPTION (MOZNOST).

Prenos

Ul{all 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatki Min :0d 00 do najve¢ 04 (*prenos prek hek-
sadecimalne kode)
Potrditev

[ql[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
18. Samodejna konfiguracija (Ukazni niz : j u)

» Za samodejno nastavitev polozaja in zmanjSanje tre-
senja slike. Deluje samo v na¢inu RGB (PC).

Prenos
DI{u][ 1{Set ID][ ][Data][Cr]

Podatki 01: Nastavljanje
Potrditev

[u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Povezovanje pdoatkov 1 * Povezovanje pdoatkov 2
00 : StepO 00 : -40
: 01 : -39
A : Step 10 (Set ID 10) 02 : -38
F : Step 15 (Set ID 15
10 SteB 16 ESet ID 16; 28:0
64 : Step 100 AE : +38
- 4F : +39
6E : Step 110 50 - +40
73 : Step 115
74 : Step 116
C7: Step 199
FE: Step 254
FF : Step 255

19. Izenacevanje (Ukazni niz : j v)

P Za nastavitev izenacevanja.
Prenos

UIVIL J[Set ID][ ][Data][Cr]
MSB

LSB

Psetizl 0 Jo JoJofofo]o

0 |

I-FrekvencaJl— Step — 1

Frekvenca :0 120Hz
1 200Hz
2 500Hz
3 1.2kHz
4 3kHz
7.5kHz
12kHz

Step (Podatki o frekvenci):

A

Glejte »Povezovanje podatkov 3«. Glejte stran 115.

Potrditev
[VI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
* |zenaCevanje - seznam ukazov

716|543 2|1 0 [ Frequency
0 0 0 120Hz
0 0 1 200Hz
0 1 0 500Hz
0 1 1 1.2KHz
1101 o0 3KHz
1 0 1 7.5KHz
11110 12KHz
Step Vrednost
7 6 5 2 OsD
0 0 0 0 -24
0 1 1 1 1 0
1 1 1 1 1 24

Primer: e Zelite v meniju »OSD« nastaviti frekven-

co 500 Hz in vrednost -20,

glejte »Povezovanje podatkov 3« in nato poiscite

vrednost Step za -20.
010 (500 Hz) 00011(Step 3) => 01000011

=>43

(heksadecimalno): [jl[v][ 1[Set ID][ 1[43][Cr]

* 3 biti za frekvenco in 5 bitov za Step je skupaj 8
bitov (1 bajt). Spremeni 8 bitov v heksadecimalno

kodo.




2 0.Prilagajanje kanalov(Ukazni niz : m a)

» Izberite program za naslednjo Stevilko.

Prenos

[m][a][ ][SetID][ ][DataO][ ][Datal][ ][Data2][Cr]

Podatek00 : Visoka channel data
Podatek01 : Low channel data
npr. §t. 47 -> 00 2F (2FH)
§t. 394 -> 01 88 (188H),
DTV pt. 0 > brez pomena
Data 02 : Ox00 : ATV, 0x10 : DTV, 0x20 : Radio

Obseg podatkov programa
Analogno - Min: 00 ~ Maks: 63 (0~99)
Digitalno - Min: 00 ~ Maks: 3E7 (0~999)

Potrditev
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
Podatek Min: 00 ~ Max: 7DH

21. Channel Add/Skip(Command: m b)

Prenos
[m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatki 00 : Skip 01 : Add

Potrditev
[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

22. Zahtevani Podatki o programu (Ukazni niz : m c)

» Za posiljanje zahtevanih podatkov o programu
Prenos

[m][c][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatek koda klju€a — glejte stran108.

Potrditev
[c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23. Kontrolna lu¢ka ( Ukazni niz : m g)
(samo za televizorje LCD)

» Za upravljanje kontrolne lucke.
Prenos

[m][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatki : Podatki Min: 00 ~ Najve¢: 64 (prenos prek hek-
sadecimalne kode)

Potrditev
[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

24. Izbira vnosa (Ukazni niz : x b) (Vnos glavne
slike)

P Za izbiro vira predvajanja glavne slike.
Prenos

[x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Struktura podatkov

MSB LSB
0 0 0 0 0 0| O 0
L Zunanji vhod 4 L Stevika vhoda -

Zunaniji vhod Podatki
0 0 0 0 DTV
ofo] o1 Analogno
0 0 1 0 AV
0| 1 oo Komponenta
0 1 1 0 RGB
1 0 0 1 HDMI
Sevikavhoda Podatki
0 0 0 0 Vhod 1
oo |1 Vhod 2
ojo|1]oO Vhod 3
Potrditev

[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data]|[x]

* Povezovanje pdoatkov 3
(Izenacevanje)

Step : OSD Step : OSD
00 1 -24 16 21
01 ;=23 17 3
02 2 =21 18 4
03 1 -20 19 : 6
04 : -18 20 7
05 : -16 21 9
06 : -15 22 : 10
07 : -13 23 1 12
08 : -12 24 : 13
09 : -10 25 : 15
10 . -8 26 : 16
n : -7 27 : 18
12 : -5 28 : 19
13 : -4 29 : 21
14 1 -2 30 1 22
15 : 0 31 1 24
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